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EN English

Important safety instructions

> Read the instruction manual, safety guide, quick guide (depending on the pack-
age contents) carefully and completely before using the product.

[> Always include these safety instructions when passing the product on to third
parties.

> Do not use an obviously defective product.

[> Only use the product in environments where Bluetooth® wireless transmis-
sion is permitted.

Preventing damage to health and accidents

> Do not use the product near water. To reduce the risk of fire or electric shock,
do not expose the product to rain or moisture.

> Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and
pets to prevent accidents. Swallowing and choking hazard.

Preventing damage to the product and malfunctions

> Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures (hair-
dryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or defor-
mation. The normal operating temperature is from 0°C to 40°C/32°F to 104 °F.

> Do not use if immersed into liquid.

D> If you connect the dongle to a mobile device using the USB C adapter, there
is a risk that the protruding dongle and/or the USB socket can be damaged
if the dongle is subjected to mechanical stress. Use a USB extension cable to
reduce the mechanical stress.

> Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recommended by
Sonova Consumer Hearing GmbH.

> Clean the product only with a soft, dry cloth.

> Use the product with care and store it in a clean, dust-free environment.

Intended use/Liability

This product is designed for wireless audio communication via Bluetooth wireless

technology between a PC/Mac and headphones.

It is considered improper use when the product is used for any application not

named in the corresponding product documentation. Sonova Consumer Hearing

GmbH is not liable for damages to devices that are not consistent with the interface

specifications (USB). Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages

resulting from the loss of connection due to exceeding the Bluetooth transmission
range. Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage aris-
ing from misuse or improper use of this product and its attachments/accessories.

Before putting the product into operation, please observe the respective coun-

try-specific regulations.

Notes on data collection and processing and on firmware updates
This product stores individual settings such as the Bluetooth address of the
paired device. This data is required for the operation of the product and is not
transferred to Sonova Consumer Hearing GmbH or companies commissioned by
Sonova Consumer Hearing GmbH and is not processed.

Using the “Sennheiser transmitter updater” program, you can update the product’s
firmware free of charge via an Internet connection. If the PC/Mac on which the
programisinstalled is connected to the Internet, the following data is automatically
transferred to and processed by Sonova Consumer Hearing servers in order to
provide and transfer suitable firmware updates: product part number. The data
is only used for the purpose of providing and transferring the firmware updates
and is not stored permanently. If you do not want this data to be transferred and
processed, do not connect to the Internet.

Manufacturer Declarations

For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied
supplement sheet.

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 12 months on this
product. For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser-hearing.com/warranty or contact your Sonova Consumer
Hearing partner.

For AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY

Sonova Hearing Australia Pty Ltd provides a warranty of 12 months on these
products. For the current warranty conditions, visit the Sonova Consumer Hearing
website: www.sennheiser-hearing.com/warranty.

Sonova Consumer Hearing goods come with guarantees that cannot be excluded
under Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to a replace-
ment or refund for a major failure and compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired
or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing in
this warranty excludes, limits or modifies any remedy available to the consumer
which is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via the Sonova Consumer Hearing
website: www.sennheiser-hearing.com/service-support.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making the claim.
Sonova Consumer Hearing international warranty is provided by:
Sonova Hearing Australia Pty Ltd (ABN 82651492929) The Zenith, Level 14, Tow-
er A, 821 Pacific Highway, Chatswood New South Wales 2067, Australia.
LIMITED AVAILABILITY OF REPLACEMENT PARTS AND REPAIR SERVICES
Most Products are covered by a 2-year Limited Warranty. Please see our full
warranty terms and conditions here, which also include a list of the Products the
warranty applies to: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Beyond the terms of the Limited Warranty, Sonova Consumer Hearing GmbH
does not warrant or guarantee the availability of, and hereby disclaims any im-
plied, statutory or other warranty or guarantee of availability of, any spare or
replacement parts, repair services or information necessary for the maintenance
or repair of the Products offered for sale at www.sennheiser-hearing.com by
Sonova Consumer Hearing GmbH.

In compliance with the following requirements
« General Product Safety Regulation (EU) 2023/988

EU declaration of conformity C €
» RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio equipment
type BTD 700 is in compliance with the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).
The full text of the EU declaration of conformity is available in English language at
the following Internet address: www.sennheiser-hearing.com/download.

UK declaration of conformity U K
« RoHS Regulations (2012)
« Radio Equipment Regulations (2017) C n
pose ™
» EU: WEEE Directive (2012/19/EU) ﬁ [
« UK: WEEE Regulations (2013) —
The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/recharge-
able battery (if applicable) and/or the packaging indicates that these products
must not be disposed of with normal household waste, but must be disposed of
separately at the end of their operational lifetime. For packaging disposal, observe
the legal regulations on waste segregation applicable in your country. Improper
disposal of packaging materials can harm your health and the environment.
The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/
rechargeable batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse
and recycling and to prevent negative effects on your health and the environment,
e.g. caused by potentially hazardous substances contained in these products.
Recycle electrical and electronic equipment and batteries/rechargeable batter-
ies at the end of their operational lifetime in order to make contained recyclable
materials usable and to avoid littering the environment.
Further information on the recycling of theses products can be obtained from
your municipal administration, from the municipal collection points, or from your
Sonova Consumer Hearing partner. You can also return electrical or electronic

equipment to distributors who have a take-back obligation. Herewith you make
an important contribution to the protection of the environment and public health.

DE Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise

[> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung (je
nach Lieferumfang) sorgféltig und vollstandig, bevor Sie das Produkt benutzen.

> Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen Sicherheitshin-
weisen weiter.

[> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

[> Benutzen Sie das Produkt ausschlieBlich in Umgebungen, in denen die draht-
lose Bluetooth’-Technologie gestattet ist.

Gesundheitsschaden und Unfalle vermeiden

> Verwenden Sie das Produkt nicht in der N&dhe von Wasser. Setzen Sie das Pro-
dukt weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Es besteht die Gefahr eines Brandes
oder Stromschlags.

[> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehérteile von Kindern und Haus-
tieren fern, um Unfalle zu vermeiden. Verschluckungs- und Erstickungsgefahr.

Produktschaden und Stérungen vermeiden

[> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem niedrigen
noch extrem hohen Temperaturen aus (Féhn, Heizung, lange Sonneneinstrah-
lung etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu vermeiden. Die normale Be-
triebstemperatur betragt 0°C bis 40°C.

> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es in Flissigkeit getaucht wurde.

> Wenn Sie den Dongle an ein mobiles Gerat mit dem USB C-Adapter anschlieen
besteht die Gefahr, dass der herausstehende Dongle und/oder die USB-Buch-
se beschadigt werden konnen, wenn der Dongle machanisch belastet wird.
Verwenden Sie ein USB-Verlangerungskabel, um die Belastung zu verringern.

> Verwenden Sie nur Zusatzgeréte/Zubehdrteile/Ersatzteile, die von Sonova
Consumer Hearing GmbH geliefert oder empfohlen werden.

[> Reinigen Sie das Produkt ausschlie8lich mit einem weichen, trockenen Tuch.

[> Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig und bewahren Sie es an einem sauberen,
staubfreien Ort auf.

Bestimmungsgemafie Verwendung/Haftung

Dieses Produkt wurde zur drahtlosen Audiokommunikation tiber Bluetooth-Funk-
technologie zwischen PC/Mac und einem Kopfhérer entwickelt.

Als nicht bestimmungsgeméfie Verwendung gilt, wenn Sie dieses Produkt an-
ders benutzen, als in den zugehorigen Produktanleitungen beschrieben. Sonova
Consumer Hearing GmbH haftet nicht fiir Schaden an angeschlossenen Geraten,
die nicht mit den Schnittstellen-Spezifikationen (USB) im Einklang sind. Sonova
Consumer Hearing GmbH haftet nicht fiir Schaden aus Verbindungsabbriichen
wegen Uberschreiten des Bluetooth-Sendebereichs. Sonova Consumer Hearing
GmbH Ubernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ordnungsgemafier
Verwendung des Produkts sowie der Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften zu beachten.

Hinweise zur Erfassung und Verarbeitung von Daten und
Firmware-Updates

Dieses Produkt speichert individuelle Einstellungen wie die Bluetooth-Adresse des
gekoppelten Geréats. Diese Daten sind fiir den Betrieb des Produkts erforderlich
und werden an Sonova Consumer Hearing GmbH oder durch Sonova Consumer
Hearing GmbH beauftragte Unternehmen nicht ibertragen und nicht verarbeitet.
Die Firmware des Produkts kénnen Sie mit das Programm ,Sennheiser-Sender-
Aktualisierungsprogramm® liber eine Internet-Verbindung kostenlos aktualisieren.
Wenn der PC/Mac, auf dem das Programm installiert ist, mit dem Internet verbun-
denist, werden automatisch folgende Daten an Sonova Consumer Hearing-Server
tibertragen und dort verarbeitet, um geeignete Firmware-Updates bereitstellen
und Ubertragen zu kénnen: Produkt-Teilenummer. Die Daten werden nur flir den
Zweck der Bereitstellung und Ubertragung der Firmware-Updates verwendet und
nicht dauerhaft gespeichert. Wenn diese Daten nicht libertragen und verarbeitet
werden sollen, stellen Sie keine Internet-Verbindung her.

Notes on disposal

Herstellererklarungen

Weitere Informationen liber Kennzeichnungen zur Einhaltung gesetzlicher Be-
stimmungen finden Sie auf dem mitgelieferten Beiblatt.

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH Gbernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie
von 12 Monaten. Die aktuellen Garantiebedingungen finden Sie auf unserer Web-
site www.sennheiser-hearing.com/warranty oder kontaktieren Sie Ihren Sonova
Consumer Hearing Partner.

BEGRENZTE VERFUGBARKEIT VON ERSATZTEILEN UND REPARATURDIENSTEN
Fiir die meisten Produkte gilt eine eingeschrankte Garantie von 2 Jahren. Unsere
vollsténdigen Garantiebedingungen, die auch eine Liste der Produkte enthalten,
auf die sich die Garantie bezieht, finden Sie unter www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Uber die Bedingungen der eingeschrankten Garantie hinaus ibernimmt die Sonova
Consumer Hearing GmbH keine Gewahrleistung oder Garantie fiir die Verflighar-
keit von Ersatz- oder Austauschteilen, Reparaturdiensten oder Informationen, die
flir die Wartung oder Reparatur der von der Sonova Consumer Hearing GmbH auf
www.sennheiser-hearing.com zum Verkauf angebotenen Produkte erforderlich
sind, und lehnt hiermit jegliche stillschweigende, gesetzliche oder sonstige Ge-
wahrleistung oder Garantie flir die Verfligbarkeit dieser Teile ab.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
« Allgemeine Produktsicherheitsverordnung (EU) 2023/988

EU-Konformitatserklarung C €
» RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Hiermit erklart Sonova Consumer Hearing GmbH, dass der Funkanlagentyp
BTD 700 der Funkanlagen-Richtlinie (2014/53/EU) entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung in englischer Sprache ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.sennheiser-hearing.com/
Hinweise zur Entsorgung

download. .
o
« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) —

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt, Batterie/Akku
(falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist Sie darauf hin, dass diese Pro-
dukte nicht tiber den normalen Hausmiill entsorgt werden dirfen, sondern am
Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen. Fir die Verpackung
beachten Sie die Abfalltrennung in Ihrem Land. Nicht sachgerechte Entsorgung
von Verpackungsmaterialien kann Ihre Gesundheit und die Umwelt schadigen.
Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, Batterien/Akkus
(falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wiederverwendung und das
Recycling zu férdern und negative Auswirkungen auf lhre Gesundheit und die
Umwelt zu verhindern, z.B. durch potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen
Produkten enthalten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/
Akkus am Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe
nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Weitere Informationen iiber das Recycling dieser Produkte erhalten Sie bei Ihrer
Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstellen oder bei lhrem Sonova
Consumer Hearing-Partner. Elektro- oder Elektronikgerate kénnen Sie auch bei
riicknahmepflichtigen Vertreibern zurlickgeben. Damit leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz der Umwelt und der 6ffentlichen Gesundheit.

FR Francais

Consignes de sécurité importantes

[> Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, les consignes de
sécurité, le guide de démarrage rapide (en fonction de la livraison) avant d’uti-
liser le produit.

[> Si vous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y toujours ces
consignes de sécurité.

> N'utilisez pas le produit s’il est manifestement défectueux.

> N'utilisez le produit que dans des environnements ou la transmission sans fil
Bluetooth® est autorisée.

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

[> N'utilisez pas le produit a proximité d’eau. N’exposez pas le produit a la pluie ni
a I’humidité en raison du risque d’incendie ou d’électrocution.

[> Conservez le produit, les accessoires et les piéces d’emballage hors de portée
des enfants et des animaux domestiques afin d’éviter des accidents. Risque
d’ingestion et d’étouffement.

Prévenir les dommages au produit et les dysfonctionnements

[> Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni & des températures extrémement
basses ni a des températures extrémement hautes (seche-cheveux, radiateur,
exposition prolongée au soleil, etc.) afin d’éviter des corrosions ou déformations.
La température de fonctionnement normale est de 0°C a 40°C.

[> Neutilisez pas le produit en cas d‘immersion dans un liquid.

[> Sivous connectez le dongle a un appareil mobile en utilisant I'adaptateur USB C,
ilyaunrisque d'endommager le dongle en saillie et/ou la prise USB si le dongle

est soumis a une charge mécanique. Utilisez un cable d’extension USB pour
réduire la charge mécanique.
[> N'utilisez que les appareils supplémentaires/accessoires/piéces de rechange
fournis ou recommandés par Sonova Consumer Hearing GmbH.
> Ne nettoyez le produit qu'avec un chiffon doux et sec.
[> Manipulez le produit avec précaution et conservez-le dans un endroit propre,
exempt de poussiére.
Utilisation conforme aux directives/responsabilité
Ce produit a été congu pour la communication audio sans fil via la technologie
sans fil Bluetooth entre un PC/Mac et un casque.
Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute ap-
plication différente de celle décrite dans les notices correspondantes. Sonova
Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en cas de dommage aux
appareils connectés qui ne répondent pas aux spécifications d’interface (USB).
Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant de la perte de liaison due a due a un dépassement de la portée de trans-
mission Bluetooth. Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité
en cas de dommage résultant d’'une mauvaise utilisation ou d’une utilisation
abusive du produit et de ses accessoires.
Avant d’utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions légales en vigueur
dans votre pays.

Notes sur la collecte et le traitement de données et des mises a
jour de micrologiciel

Ce produit mémorise des réglages individuels tels que I'adresse Bluetooth de
I'appareil appairé. Ces données sont nécessaires au fonctionnement du produit
et ne sont pas transmises a Sonova Consumer Hearing GmbH ou a des sociétés
mandatées par Sonova Consumer Hearing GmbH et ne sont pas traitées.

En utilisant le programme « Programme de mise a jour des émetteurs Senn-
heiser », vous pouvez mettre a jour gratuitement le micrologiciel du produit via
une connexion Internet. Si le PC/Mac sur lequel le programme est installé est
connecté a Internet, les données suivantes sont automatiquement transmises a
et traitées par des serveurs Sonova Consumer Hearing afin de fournir et de trans-
férer les mises a jour du micrologiciel appropriées : numéro de piéce du produit.
Les données seront utilisées uniquement aux fins de fournir et de transférer les
mises a jour du micrologiciel et ne seront pas stockées de maniére permanente.
Si vous ne souhaitez pas que ces données soient transmises et traitées, ne vous
connectez pas a Internet.

« Carton pliant

« Notices d‘emploi
en papier

Déclarations du fabricant
Pour plus d’informations sur les étiquettes de conformité réglementaire, voir le
supplément fourni.
Garantie
Sonova Consumer Hearing GmbH offre une garantie de 12 mois sur ce produit. Afin
de prendre connaissance des conditions de garantie actuelles, veuillez consulter
notre site Web a I'adresse www.sennheiser-hearing.com/warranty ou contacter
votre partenaire Sonova Consumer Hearing.
DISPONIBILITE LIMITEE DES PIECES DE REMPLACEMENT ET DES SERVICES
DE REPARATION
La plupart des produits sont couverts par une garantie limitée de 2 ans.
Veuillez consulter I'intégralité de nos conditions générales de garantie,
qui comprennent également la liste des produits visés, a I'adresse suivante:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
Au-dela des conditions de la garantie limitée, Sonova Consumer Hearing GmbH
ne garantit pas la disponibilité des piéces de rechange ou de remplacement, des
services de réparation ni des informations nécessaires & la maintenance ou alaré-
paration des produits proposés a la vente sur le site www.sennheiser-hearing.com
par Sonova Consumer Hearing GmbH et en décline, par la présente, toute garantie
implicite, statutaire ou d’une autre nature, ou toute garantie de disponibilité.
En conformité avec les exigences suivantes
« Réglement Sécurité Générale des Produits (UE) 2023/988
Déclaration UE de conformité c E
« Directive RoHS (2011/65/UE)
Le soussigné, Sonova Consumer Hearing GmbH, déclare que I'’équipement radioé-
lectrique du type BTD 700 est conforme a directive RED (2014/53/EU).
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible en anglais a
I'adresse Internet suivante : www.sennheiser-hearing.com/download.
Notes sur la gestion de fin de vie V2%
« Directive DEEE (2012/19/UE) ()
Le symbole de la poubelle sur roues barrée [ |
d’une croix sur le produit, la pile/batterie (le
cas échéant) et/ou I'emballage signifie que
ces produits, arrivés en fin de vie, ne doivent
pas étre jetés dans les ordures ménageéres,
mais faire I'objet d’une collecte séparée. Pour les déchets d’emballages, respectez
la réglementation relative au tri des déchets dans votre pays. L'élimination inap-
propriée des matériaux d'emballage peut nuire a votre santé et a I'environnement.
Lobjectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements électriques
et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et des emballages est de
promouvoir le réemploi et/ou le recyclage et de prévenir les effets négatifs sur
votre santé et I'environnement dus a des substances potentiellement dangereuses
contenues dans ces produits. Recyclez les équipements électriques et électro-
niques et les piles/batteries en fin de vie afin d’utiliser les matériaux recyclables
qu’ils contiennent et d’éviter de polluer I'environnement.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces produits auprés

de votre municipalité, auprés des points de collecte communaux ou aupres de

votre partenaire Sonova Consumer Hearing. Vous pouvez également retourner
les équipements électriques et électroniques aux distributeurs qui sont tenus
de les reprendre. Vous contribuerez ainsi a la protection de I'environnement et
de la santé publique.

ES Espaiiol

Instrucciones importantes de seguridad

[> Le rogamos que lea detenida y completamente las instrucciones de manejo,
las indicaciones de seguridad y las instrucciones resumidas (dependiendo del
volumen de suministro) antes de utilizar el producto.

[> En casode que entregue el producto a terceros, hagalo siempre junto con estas
instrucciones de seguridad.

> No utilice el producto si esta evidentemente deteriorado.

[> Utilice el producto tinicamente en aquellos entornos en los que esté permitido
el uso de la tecnologia inalambrica Bluetooth®.

Evitar dafios para la salud y accidentes

> No utilice el producto en las proximidades del agua. No exponga el producto a la
lluvia ni a liquidos. Existe peligro de incendio o de descarga eléctrica.

[> Mantenga el producto, el embalaje y los accesorios fuera del alcance de los
nifios y de los animales domésticos para evitar accidentes. Peligro de inges-
tion y de asfixia.

Evitar dafios en el producto y averias

[> Asegurese de que el producto esté siempre seco y en ningtin caso lo exponga a
temperaturas extremadamente altas ni bajas (secador, calefaccion, exposicion
prolongada a la radiacion solar, etc.) para evitar corrosion o deformaciones. La
temperatura normal de funcionamiento es de 0°C a 40°C.

> No utilizar si se sumerge en liquido.

[> Si conecta el dongle a un dispositivo mévil con el adaptador USB C, existe el
riesgo de que el dongle que sobresale y/o el conector hembra USB se dafien si
el dongle se ve sometido a una carga mecanica. Utilice un cable de prolonga-
cion USB para reducir la carga.

[> Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repuesto suminis-
tradas o recomendadas por Sonova Consumer Hearing GmbH.

[> Limpie el producto Gnicamente con un pafio suave y seco.

> Trate el producto con cuidado y coléquelo siempre en un lugar limpio y sin polvo.

Uso adecuado/responsabilidad

Este producto se ha disefiado para la comunicacién inalambrica de audio a través

de la tecnologia inalambrica Bluetooth entre un PC/Mac y unos audifonos.

Se considera uso no adecuado el uso de este producto distinto al descrito en las

instrucciones del producto correspondientes. Sonova Consumer Hearing GmbH

no se responsabilizara por dafios en dispositivos conectados que no coincidan
con las especificaciones de interfaz (USB). Sonova Consumer Hearing GmbH no se
responsabiliza de los dafios por fallos de conexion provocados por haber excedido
el drea de transmision Bluetooth. Sonova Consumer Hearing GmbH no asume

ninguna responsabilidad en caso de uso incorrecto o inadecuado del producto o

de los dispositivos adicionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones especificas

del pais de uso.

Notas sobre el registro y procesamiento de datos y

actualizaciones de firmware

Este producto guarda ajustes individuales como la direccion Bluetooth del dis-

positivo sincronizado. Estos datos son necesarios para el funcionamiento del

producto y no se transmiten a Sonova Consumer Hearing GmbH o a empresas
encargadas por Sonova Consumer Hearing GmbH, ni son procesados por ellas.

Puede actualizar gratuitamente el firmware del producto con el programa «Pro-

grama de actualizacion de transmisores Sennheiser» mediante una conexion de

Internet. Cuando el PC/Mac el que esta instalado el programa esta conectado

a Internet, se transmiten automaticamente los siguientes datos al servidor de

Sonova Consumer Hearing y se procesan en él para poder facilitar y transmitir

actualizaciones de firmware adecuadas: Nimero de pieza del producto. Los datos

se utilizan solo para facilitar y transmitir actualizaciones de firmware y no se
guardan de forma permanentemente. Si no desea que estos datos se transmitan

o procesen, no establezca conexion a Internet.

Declaraciones del fabricante

Para mas informacion sobre los marcados de cumplimiento de la normativa legal,
véase la hoja de informacion suministrada.

Garantia

Sonova Consumer Hearing GmbH concede una garantia de 12 meses por este
producto. Para conocer las condiciones actuales de la garantia, visite nuestro
sitio web www.sennheiser-hearing.com/warranty o pédngase en contacto con su
socio de Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILIDAD LIMITADA DE PIEZAS DE RECAMBIO Y SERVICIOS DE
REPARACION

La mayoria de los productos estan cubiertos por una garantia limitada de
2 afios. Puede consultar nuestros términos y condiciones de garantia aqui. En
ellos también se incluye una lista de los productos cubiertos por la garantia:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Mas alla de las condiciones de la garantia limitada, Sonova Consumer Hearing
GmbH no garantiza la disponibilidad, y por la presente declina cualquier garantia
implicita, legal o de otro tipo, de cualquier pieza de repuesto o recambio, servicios
de reparacion o informacién necesaria para el mantenimiento o reparacion de
los productos ofrecidos a la venta en www.sennheiser-hearing.com por Sonova
Consumer Hearing GmbH.

Conformidad con las siguientes directivas
« Reglamento relativa a la seguridad general de los productos (UE) 2023/988

Cce

Declaracion de conformidad de la UE
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Por la presente, Sonova Consumer Hearing GmbH declara que el tipo de equipo
radioeléctrico BTD 700 cumple con la Directiva para equipos radioeléctricos
(2014/53/UE).

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en inglés
en la direccion de internet: www.sennheiser-hearing.com/download.
Instrucciones para el desecho V2"
« Directiva WEEE (2012/19/UE) [0
El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el pro- .
ducto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase advierte de que estos
productos no se deben desechar con la basura doméstica al final de su vida util,
sino que deben desecharse por separado. Para los envases, observe la separacion
de desechos de su pais. La eliminacion inadecuada de los materiales de envasado
puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

Larecoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electrénicos, baterias/
pilas recargables (de proceder) y envases sirve para promover la reutilizacion y el
reciclaje y evitar efectos negativos para su salud y el medio ambiente, por ejemplo,
los que puedan causar los contaminantes que contengan estos productos. Al final
de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electronicos y las bate-
rias/pilas recargables para aprovechar los materiales reciclables que contienen
y evitar ensuciar el medio ambiente.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en la adminis-
tracion de su municipio, en los puntos de recogida municipales o de su proveedor
Sonova Consumer Hearing. También puede devolver los aparatos eléctricos o
electronicos a los distribuidores que estan obligados a aceptarlos. Asi hard una
contribucién muy importante para proteger nuestro medio ambiente y la salud
publica.

Instrucdes de seguranca importantes

[> Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrucdes, as instrugdes de
seguranca e as instrucdes resumidas (conforme o material fornecido) com
atencao e na integra.

[> Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrugdes de seguranca.

> Nao utilize o produto se este apresentar danos visiveis.

[> Utilize o produto exclusivamente em situacdes nas quais seja permitida a trans-
missdo com tecnologia Bluetooth® sem fios.

Evitar ferimentos e acidentes

> N&o utilize este produto perto de dgua. N3o exponha o produto a chuva nem a
humidade. Existe perigo de incéndio ou choque elétrico.

[> Mantenha o produto, a embalagem e os acessorios fora do alcance das criangas
e animais domésticos, a fim de evitar acidentes. Perigo de ingestéo e asfixia.

Evitar danos no produto e interferéncias

[> Mantenha o produto sempre seco e ndo o exponha a temperaturas extrema-
mente altas ou baixas (secador, aquecedor, exposic¢éo direta prolongada a luz
solar, etc.) para evitar corrosdo e deformacdes. A temperatura operacional
normal situa-se entre 0°C e 40°C.

[> Nao utilize se ficar submerso em liquido.

[> Se conectar o dongle a um dispositivo mével com o adaptador USB C existe o
perigo de danificar o dongle saliente e/ou a porta USB se o dongle for sujeito
auma carga mecanica. Para reduzir a carga, utilize um cabo de extenséo USB.

[> Utilize apenas os aparelhos adicionais/acessodrios/pegas de substitui¢do for-
necidos ou recomendados pela Sonova Consumer Hearing GmbH.

[> Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.

[> Trate do produto sempre com o devido cuidado e guarde-o num local limpo
e ndo exposto a po.

Utilizacao adequada/responsabilidade

Este produto foi desenvolvido para a comunicagéo audio sem fios através da

tecnologia sem fios Bluetooth entre o PC/Mac e uns auscultadores.

Como utilizagdo inadequada do produto é considerada uma utilizagdo para fins ndo

descritos no manual de instrugdes do produto. A Sonova Consumer Hearing GmbH

néo se responsabiliza por danos em dispositivos conectados que néo estejam em
conformidade com as especificacdes da interface (USB). A Sonova Consumer

Hearing GmbH nao se responsabiliza por danos resultantes de interrupgdes na

ligagdo devido a saida da area de emissao Bluetooth. A Sonova Consumer Hearing

GmbH ndo assume qualquer responsabilidade por uma utilizagéo indevida ou

inadequada do produto, bem como dos seus dispositivos adicionais/acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescrigdes especificas

do pais.

Informacao sobre registo e tratamento de dados e atualizagdes de
firmware

Este produto memoriza defini¢des individuais, tais como o enderego Bluetooth
do dispositivo emparelhado. Estes dados s&o necessarios para a operacédo do
produto e ndo s&o transmitidos a Sonova Consumer Hearing GmbH nem transfe-
ridos ou processados por qualquer empresa contratada pela Sonova Consumer
Hearing GmbH.

Pode atualizar o firmware do produto gratuitamente com o “Programa de atua-
lizacdo do emissor Sennheiser” através de uma ligagéo a Internet. Se o PC/
Mac no qual o programa esta instalada estiver ligado a Internet, os seguintes
dados s&o enviados automaticamente para os servidores da Sonova Consumer
Hearing e processados para disponibilizar e transferir a atualizagédo adequada do
firmware: Numero de referéncia do produto. Os dados séo utilizados apenas para
fins de disponibilizagcdo e transmisséo das atualizagdes de firmware e nédo séo
armazenados permanentemente. Caso estes dados ndo devam ser transmitidos
nem processados, ndo estabeleca a ligagdo a Internet.

Declaragdes do fabricante
Estdo disponiveis mais informacdes sobre marcagdes para cumprimento das
estipulacdes legais na adenda fornecida em conjunto.

Garantia

A Sonova Consumer Hearing GmbH assume uma garantia de 12 meses para
este produto. Para conhecer as condicdes de garantia atuais, visite 0 nosso site
em www.sennheiser-hearing.com/warranty ou contacte o seu parceiro Sonova
Consumer Hearing.

DISPONIBILIDADE LIMITADA DE PECAS DE SUBSTITUICAO E SERVIGOS DE
REPARACAO

A maioria dos produtos esta coberta por uma garantia limitada de 2 anos.
Consulte os nossos termos e condicdes completos relativos a garantia aqui,
que também incluem uma lista dos produtos abrangidos pela garantia:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Para além dos termos da Garantia Limitada, a Sonova Consumer Hearing Gm-
bH n&do garante nem assegura a disponibilidade de, e por este meio renuncia
a qualquer garantia implicita, legal ou outra, de disponibilidade de quaisquer
pecas sobressalentes ou de substitui¢éo, servicos de reparagéo ou informagdes
necessarias para a manutencgao ou reparagao dos Produtos oferecidos para venda
em www.sennheiser-hearing.com pela Sonova Consumer Hearing GmbH.

Em conformidade com as seguintes diretivas

« Regulamento relativa a seguranca geral dos produtos (UE) 2023/988
Declaracéo de conformidade UE c E
« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

A Sonova Consumer Hearing GmbH declara pela presente que o tipo de equi-
pamento de radio BTD 700 esta em conformidade com a diretiva relativa aos
equipamentos de radio (2014/53/UE).

O texto completo da declaracdo de Conformidade UE estd disponivel em inglés
no seguinte endereco: www.sennheiser-hearing.com/download.

V2"
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Indicacdes sobre a eliminacéo

« Diretiva REEE (2012/19/UE)

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encontra =

no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na embalagem,
alerta-o para o facto destes produtos ndo poderem ser eliminados através do lixo
domeéstico normal, mas que devem ser eliminados separadamente no fim da sua
vida util. Relativamente & embalagem, respeite as disposi¢des sobre a separacdo
de residuos em vigor no seu pais. Uma eliminacéo incorreta dos materiais da
embalagem pode prejudicar a sua salide e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas
recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para promover a reutilizacéo e
reciclagem e evitar efeitos negativos na sua salide e no meio ambiente causados
por, por ex., substancias potencialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim
da sua vida util, entregue os aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/
pilhas recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-primas possam
ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes produtos junto da cdmara
municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu distribuidor Sonova Consumer
Hearing. Os aparelhos elétricos e eletronicos também podem ser entregues aos
comerciantes, que tém a obrigacéo de aceitar as devolucdes. Assim, contribui
significativamente para a protecdo do ambiente e da satde publica.

NL Nederlands

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

[> Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidsvoorschriften en de beknopte ge-
bruiksaanwijzing (afhankelijk van omvang levering) zorgvuldig en volledig door,
voordat u het product gaat gebruiken.

> Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door aan
derden.

> Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk beschadigd is.

[> Het product mag uitsluitend in een omgeving worden gebruikt, waarin de draad-
loze Bluetooth®-technologie is toegestaan.

Ongevallen en handelingen die schadelijk zijn voor de gezondheid

voorkomen

> Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van water. Stel het product niet
bloot aan regen of vocht. Er bestaat gevaar voor brand of een elektrische schok.

> Houd product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de buurt van kinderen
en huisdieren, om ongevallen te voorkomen. Gevaar voor inslikken en stikken.

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

> Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreem lage of extreem
hoge temperaturen (bijv. fohn, verwarming, langdurige zonnestralen enz.), zodat
corrosie en vervorming worden voorkomen. De normale gebruikstemperatuur
ligt tussen 0°C en 40°C.

[> Niet gebruiken indien ondergedompeld in vloeistof.

[> Als ude dongle met de USB C-adapter op een mobiel apparaat aansluit, bestaat
het risico dat de uitstekende dongle en/of de USB-aansluiting beschadigd raken
als de dongle mechanisch wordt belast. Gebruik een USB-verlengkabel om de
belasting te verminderen.

> Gebruik alleen de door Sonova Consumer Hearing GmbH geleverde of aanbe-
volen extra apparaten/toebehoren/reserveonderdelen.

[> Maak het product uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

> Behandel het product zorgvuldig en bewaar het op een schone, stofvrije plaats.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Dit product is ontworpen voor draadloze audiocommunicatie via Bluetooth-tech-

nologie tussen een PC/Mac en een hoofdtelefoon.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u dit product anders gebruikt

dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzingen. Sonova Consumer

Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade aan aangesloten

apparaten die niet in overeenstemming zijn met de interfacespecificaties (USB).

Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
schade veroorzaakt door het overschrijden van het Bluetooth-zendbereik. Sonova
Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het
product dan wel de aanvullende apparaten/toebehoren onjuist worden gebruikt
of er sprake is van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door die voor uw land
van toepassing zijn.

Aanwijzingen voor het registreren en verwerken van gegevens en
firmware-updates

Dit product slaat individuele instellingen op zoals de Bluetooth-verbindingsge-
gevens van het gekoppelde apparaat. Deze gegevens zijn nodig voor het gebruik
van het product en worden niet overgedragen aan en niet verwerkt door Sonova
Consumer Hearing GmbH of in opdracht van Sonova Consumer Hearing GmbH
werkende ondernemingen.

De firmware van dit product kunt u via een internetverbinding gratis updaten met
behulp van het programma “Bijwerkprogramma Sennheiser zender”. Als de PC/
Mac waarop het programma is geinstalleerd met internet is verbonden, worden
automatisch de volgende gegevens aan servers van Sonova Consumer Hearing
overgedragen en daar verwerkt om geschikte firmware-updates te kunnen voor-
bereiden en overdragen: Productonderdelennummer. De gegevens worden alleen
gebruikt voor het verstrekken en verzenden van de firmware-updates en worden
niet permanent opgeslagen. Maak geen verbinding met internet als deze gegevens
niet moeten worden overgedragen en verwerkt.

Verklaringen van de fabrikant

Meer informatie over aanduidingen en markeringen voor het naleven van wettelijke
regelgevingen vindt u op de meegeleverde bijlage.

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH verleent op dit product een garantie van
12 maanden. Ga voor de actuele garantievoorwaarden naar onze website
www.sennheiser-hearing.com/warranty of neem contact op met uw Sonova
Consumer Hearing leverancier.

BEPERKTE BESCHIKBAARHEID VAN VERVANGINGSONDERDELEN EN REPA-
RATIEDIENSTEN

De meeste producten worden gedekt door een beperkte garantie van 2 jaar. Raad-
pleeg hier onze volledige garantievoorwaarden, die eveneens een lijst omvatten
van de producten die onder de garantie vallen: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Verder dan de voorwaarden van de beperkte garantie waarborgt of garandeert
Sonova Consumer Hearing GmbH geen beschikbaarheid van - en neemt bij dezen
afstand van alle geimpliceerde, wettelijke of andere waarborg of garantie inzake
- om het even welke vervangingsonderdelen, reparatiediensten of informatie
die noodzakelijk zijn voor het onderhoud of de reparatie van de producten die op
www.sennheiser-hearing.com door Sonova Consumer Hearing GmbH te koop
worden aangeboden.

In overeenstemming met onderstaande eisen
« Algemene productveiligheidsverordening (EU) 2023/988

EU-verklaring van overeenstemming C E
« RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

Hierbij verklaart Sonova Consumer Hearing GmbH dat het type radioapparatuur
BTD 700 voldoet aan de richtlijn voor radioapparatuur (2014/53/EU).

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar in het Engels
op het volgende internetadres: www.sennheiser-hearing.com/download.

Aanwijzingen voor afvalverwijdering V2"
« WEEE-richtlijn (2012/19/EU) D
Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product,

de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil zeggen dat
deze producten aan het einde van hun levensduur niet via het huishoudelijke afval
mogen worden afgevoerd, maar naar een aparte inzamelplaats moet worden
afgevoerd. Voor de verpakking moeten de voorschriften voor scheiding van afval
in uw land worden opgevolgd. De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan
slecht zijn voor uw gezondheid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische apparaten, bat-
terijen/accu’s (indien van toepassing) en verpakking is bedoeld ter bevordering
van het hergebruik en de recycling en ter voorkoming van negatieve effecten op
uw gezondheid en het milieu, bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die
deze producten bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten, batterijen
en accu’s aan het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat inbegrepen
waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en vervuiling van het milieu
kan worden voorkomen.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u opvragen bij uw ge-
meentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamelplaatsen of uw Sonova Consumer
Hearing-partner. Elektrische en elektronische apparaten kunt u ook inleveren bij
verkopers die deze verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert u een belangrijke
bijdrage aan het milieu en aan de gezondheid van mens en dier.

IT Italiano

Indicazioni di sicurezza importanti

> Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e per intero le istruzioni per
I'uso, le indicazioni di sicurezza e la guida rapida (a seconda della dotazione).

[> Consegnare il prodotto a terzi allegando sempre le indicazioni di sicurezza.

[> Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.

[> Utilizzare il prodotto unicamente in ambienti in cui &€ consentita la tecnologia
senza fili Bluetooth’.

Evitare incidenti e rischi per la salute

> Non utilizzare il prodotto vicino all’acqua. Non esporre il prodotto a pioggia e
umidita. Sussiste il pericolo di incendio o scosse elettriche.

[> Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori lontano dalla portata
di bambini e animali domestici, al fine di evitare incidenti. Rischio di ingestio-
ne e soffocamento.

Evitare danni e interferenze del prodotto

> Il prodotto deve restare sempre asciutto e non deve essere esposto a tempe-
rature troppo alte o troppo basse (asciugacapelli, termosifoni, luce diretta del
sole, ecc.), per evitare corrosione e deformazione dello stesso. La temperatura
d’esercizio normale € compresa tra 0°C e 40°C.

> Non usare se immerso nel liquido.

> Quando il dongle viene collegato a un dispositivo mobile con I'adattatore USB C,
sussiste il pericolo che il dongle sporgente e/o la presa USB vengano danneg-
giati in caso di carico meccanico sul dongle. Utilizzare un cavo di prolunga
USB per ridurre il carico.

[> Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori/parti di ricambio forniti o raccoman-
dati da Sonova Consumer Hearing GmbH.

> Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno morbido e asciutto.

> Il prodotto deve essere maneggiato con cura e conservato in un luogo pulito
e privo di polveri.

Impiego conforme all’'uso previsto/responsabilita

Questo prodotto & stato sviluppato per la comunicazione audio senza fili tra PC/

Mac e la cuffia attraverso la tecnologia radio Bluetooth.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo del prodotto

diverso da quanto descritto nelle rispettive istruzioni. Sonova Consumer Hearing

GmbH non risponde dei danni a dispositivi collegati che non risultano conformi alle

specifiche delle interfacce (USB). Sonova Consumer Hearing GmbH non si assume

alcuna responsabilita per i danni causati da una perdita di connessione dovuta al

superamento della portata di trasmissione Bluetooth. Sonova Consumer Hearing

GmbH non siassume alcuna responsabilita in caso di uso improprio o impiego non

conforme alla destinazione del prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del Paese di

competenza.

Indicazioni sul rilevamento e sull’elaborazione di dati e
aggiornamenti del firmware

Il presente prodotto memorizza le impostazioni individuali come I'indirizzo Blue-
tooth del dispositivo accoppiato. Questi dati sono necessari per il funzionamento
del prodotto e non vengono trasmessi a o elaborati da Sonova Consumer Hearing
GmbH o aziende incaricate da Sonova Consumer Hearing GmbH.

E possibile aggiornare gratuitamente il firmware del prodotto con il programma
“Programma di aggiornamento per trasmettitori Sennheiser” tramite la connes-
sione a Internet. Quando il PC/Mac sul quale & installato il programma é connes-
so a Internet, vengono trasmessi automaticamente i seguenti dati ai server di
Sonova Consumer Hearing, dove vengono elaborati al fine di poter predisporre e
trasmettere aggiornamenti del firmware adatti: codice prodotto. | dati vengono
utilizzati soltanto per predisporre e trasmettere gli aggiornamenti del firmware e
non vengono salvatiin modo permanente. Non stabilire la connessione a Internet,
se non si desidera che vengano trasmessi ed elaborati i dati.

Dichiarazioni del costruttore

Ulteriori informazioni sui contrassegni per il rispetto delle disposizioni di legge
sono riportate nel supplemento.

Garanzia

Per questo prodotto Sonova Consumer Hearing GmbH offre una garanzia di
12 mesi.Per le condizioni di garanzia attualmente valide, visitare il nostro sito
Web www.sennheiser-hearing.com/warranty o contattare un centro assistenza
Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILITA LIMITATA DI PEZZI DI RICAMBIO E SERVIZI DI RIPARAZIONE
La maggior parte dei prodotti &€ coperta da una garanzia limitata di 2 anni. | nostri
termini e le nostre condizioni di garanzia completi sono disponibili qui, incluso
un elenco dei prodotti che si intende garantire: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Oltre i termini della garanzia limitata, Sonova Consumer Hearing GmbH non
garantisce o assicura la disponibilita, e con la presente declina qualsiasi garan-
zia implicita o stabilita dalla legge o altre garanzie di disponibilita, di qualsiasi
pezzo di ricambio o parte sostitutiva, servizio di riparazione o informazione ne-
cessaria per la manutenzione o la riparazione dei prodotti offerti in vendita su
www.sennheiser-hearing.com da Sonova Consumer Hearing GmbH.

In conformita ai seguenti requisiti
« Regolamento relativo alla sicurezza generale dei prodotti (UE) 2023/988
Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE) c E
Il fabbricante, Sonova Consumer Hearing GmbH, dichiara che il tipo di appa-
recchiatura radio BTD 700 & conforme alla Direttiva sulle apparecchiature radio
(2014/53/UE).

1l testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile in inglese in
Internet sul sito: www.sennheiser-hearing.com/download.
Indicazioni per lo smaltimento Va%
- Direttiva RAEE (2012/19/UE) E )
Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/ ==

sull’accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica che )
i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a LZ(D
utilizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente. Per quanto PAP
riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differenziata vigente |Raccolta carta

nel proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della confezione
puo nuocere alla salute e all'ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di batterie/
accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentivare il riutilizzo e il
riciclaggio e a evitare effetti negativi sulla propria salute e sull’ambiente, ad es.
causati da sostanze potenzialmente nocive contenute in tali prodotti. A utilizzo
terminato, conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/gli
accumulatori presso gli impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali
riciclabili ed evitare di inquinare 'ambiente.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili presso
I'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali oppure presso un
partner Sonova Consumer Hearing. Gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi
possono essere restituiti anche presso i distributori che hanno I'obbligo di ritiro.
In questo modo si fornisce un importante contributo alla tutela dell’ambiente e
della salute pubblica.

DA Dansk

Vigtige sikkerhedshenvisninger

[> Lees betjeningsvejledningen, sikkerhedsanvisningerne og den korte vejled-
ning (afhaengigt af leveringsomfang) grundigt og helt igennem, inden du tager
produktet i brug.

[> Hvis produktet overdrages til tredjepart, skal disse sikkerhedsanvisninger fal-
ge med.

[> Produktet mé& ikke anvendes, hvis det efter al sandsynlighed er beskadiget.

[> Brug produktet udelukkende i omgivelser, hvor den trédlgse Bluetooth’-te-
knologi er tilladt.

Undgaelse af sundhedsskader og uheld

[> Brug ikke produktet i nserheden af vand. Produktet mé ikke udsaettes for hver-
ken regn eller fugt. Der er fare for brand eller elektrisk stgd.

> Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares utilgeengeligt for barn og
husdyr for at undgé fare for ulykker. Fare for indtagelse og kveelning.

Undgaelse af produktskader og fejl

[> Hold altid produktet tert, og udseet det hverken for ekstremt lave eller ekstremt
hgje temperaturer (hartgrrer, varmeapparat, sollys leenge osv). for at undgé
korrosioner eller deformeringer. Den normale driftstemperatur er pa 0°C til 40°C.

[> Anvend ikke, hvis neddykket i veeske.

[> Nar du tilslutter donglen til en mobil enhed med USB C-adapteren, er der fare
for, at donglen, der rager ud, og/eller USB-indgangen kan blive beskadiget,
hvis donglen belastes mekanisk. Anvend et USB-forleengerkabel for at redu-
cere belastningen.

> Anvend kun ekstraudstyr/tilbehgrsdele/reservedele, der leveres eller anbefales
af Sonova Consumer Hearing GmbH.

[> Produktet m& udelukkende rengeres med en blgd, ter klud.

[> Produktet skal behandles forsigtigt og opbevares et rent og stevfrit sted.

Bestemmelsesmaessig anvendelse/haftelse

Dette produkt blev udviklet til trédlgs audiokommunikation mellem PC/Mac og en
hovedtelefon via tradlgs Bluetooth-teknologi.

Anvendelsen anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bruger dette
produkt pd anden méde end beskrevet i de tilhgrende produktvejledninger. Sonova
Consumer Hearing GmbH hzefter ikke for skader pé tilsluttede enheder, som ikke
er i overensstemmelse med interface-specifikationerne (USB). Sonova Consumer
Hearing GmbH heefter ikke for skader som fglge af overskridelse af Bluetooth-sen-
deomradet. Sonova Consumer Hearing GmbH haefter ikke ved misbrug eller ikke
bestemmelsesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgr.

Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning.

Henvisninger vedrarende registrering og behandling af data og
firmware-opdateringer

Dette produkt gemmer individuelle indstillinger som f.eks. den parrede enheds
Bluetooth-adresse. Disse data er ngdvendige til anvendelsen af produktet og
overfgres ikke til og behandles ikke af Sonova Consumer Hearing GmbH eller
virksomheder, der arbejder for Sonova Consumer Hearing GmbH.

Produktets firmware kan aktualiseres gratis med programmet ,Opdaterings-
program for Sennheiser-sendere“ via en internetforbindelse. Hvis PC/Mac, hvor
programmet er installeret, er forbundet med internettet, overfares falgende data
automatisk til Sonova Consumer Hearing-servere og behandles dér for at kunne
stille egnede firmware-updates til rddighed og overfgre dem: Produktnummer.
Dataene anvendes kun med henblik pa at stille firmware-updates til radighed og
overfgre dem og gemmes ikke permanent. Etablér ikke en internetforbindelse,
hvis disse data ikke skal overfgres og behandles.

Producenterkleeringer

Yderligere informationer om maerkninger til overholdelse af lovbestemmelser
findes pé det vedlagte bilag.

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH yder 12 méneders garanti pa dette produkt.
Besgg vores hjemmeside pa www.sennheiser-hearing.com/warranty, eller kontakt
din Sonova Consumer Hearing-servicepartner for de aktuelle garantibetingelser.

BEGRANSET TILGANGELIGHED AF RESERVEDELE OG REPARATIONSTJE-
NESTER

De fleste produkter er omfattet af en begraenset garanti pa 2 ar. Se vores fuld-
steendige garantibetingelser og -vilkér her, som ogsé inkluderer en liste over
de produkter, der er omfattet af garantien: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Ud over betingelserne for den begraensede garanti garanterer eller tilsikrer Sonova
Consumer Hearing GmbH ikke tilgeengeligheden af og afviser hermed enhver im-
plicit, lovmaessig eller anden garanti eller garantiforpligtelse for tilgeengeligheden
af alle reserve- eller erstatningsdele, reparationstjenester eller oplysninger, der
er ngdvendige for at vedligeholde eller reparere produkter, der tilbydes til salg pa
www.sennheiser-hearing.com af Sonova Consumer Hearing GmbH.

| overensstemmelse med felgende direktiver
« Generelt produktsikkerhedsforordning (EU) 2023/988

EU-overensstemmelseserklaering C €
« RoHS-direktiv (2011/65/EU)
Hermed erklaerer Sonova Consumer Hearing GmbH, at radioudstyrstypen BTD 700
er i overensstemmelse med radioudstyrsdirektiv (2014/53/EU).
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa engelsk pa falgende
internetadresse: www.sennheiser-hearing.com/download.

WO

Henvisninger vedr. bortskaffelse

- WEEE-direktiv (2012/19/EU)

Symbolet med den overstregede skraldespand pé produktet, batteriet/ =

det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballagen gar opmaerksom pa,
at disse produkter ikke ma bortskaffes med det normale husholdningsaffald, men
skal bortskaffes separat efter afslutning af deres levetid. Overhold affaldssorte-
ringen for emballagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballeringsmaterialer
kan skade din sundhed og miljget.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr, batterier/
genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager anvendes til at fremme
genanvendelse og recycling og forhindre negative indvirkninger pé din sundhed
og miljget, f.eks. pa grund af potentielt farlige stoffer, der er indeholdt i disse
produkter. Aflevér elektrisk og elektronisk udstyr og batterier/genopladelige
batterier til recycling ved afslutningen af deres levetid for at anvende indeholdte
materialer og at undga miljgforurening.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan fas pa kommu-
nekontoret, pa de kommunale genbrugsstationer eller hos din Sonova Consumer
Hearing-forhandler. Elektrisk eller elektronisk udstyr kan ud ogsé aflevere hos
forhandlere med pligt til at tage dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt bidrag til
miljgbeskyttelse og beskyttelse af den offentlige sundhed.

SV Svenska

Viktiga sakerhetsanvisningar

[> Las bruksanvisningen, sdkerhetsanvisningarna, snabbguiden (beroende pa
leveransomfattningen) noggrant innan du anvander produkten.

[> Skicka alltid med s&kerhetsanvisningarna nar produkten éverlats.

> Anvénd inte produkten om den har synliga skador.

[> Anvénd endast produkten pé platser dar tradlés Bluetooth’-teknik &r tillaten.

Undvika skador p& halsan och olyckor

[> Anvénd inte produkten i narheten av vatten. Utsatt inte produkten for regn eller
fukt. Det finns risk for brand eller elstétar.

[> Férvara produkten, férpackningen och tillbehdr oatkomliga fér barn och husdjur
for att forhindra olyckor. Risk for svéljning och kvéavning.

Forhindra produktskador och fel

[> Hall produkten torr och utsatt den inte fér extremt laga eller héga temperaturer
(harfon, element, solstrélning, osv.). Detta for att undvika korrosion och defor-
mation. Den normala anvéndningstemperaturen ar 0°C till 40°C.

[> Anvénd inte produkten om den har sénkts ned i véatska.

[> Om du kopplar dongeln till en mobil enhet med USB C-adaptern finns det
risk att den utskjutande dongeln och/eller USB-uttaget skadas om dongeln
utséatts for mekanisk pafrestning. Anvand en USB-férlangningskabel for att
minska belastningen.

> Anvénd endast tillbehér och reservdelar som levereras av eller rekommenderas
av Sonova Consumer Hearing GmbH.

[> Rengor endast produkten med en torr och mjuk trasa.

[> Hantera produkten varsamt och férvara den pa ett rent och dammfritt stélle.

Avsedd anvandning/ansvar

Denna produkt har utvecklats for tradl6s ljudkommunikation mellan PC/Mac och

hérlurar med hjalp av tradlés Bluetooth-teknik.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten pé ett annat satt an det som beskrivs

i bruksanvisningen. Sonova Consumer Hearing GmbH Gvertar inget ansvar for

skador pa anslutna enheter som inte uppfyller granssnittskraven (USB). Sonova

Consumer Hearing GmbH 6vertar inget ansvar fér skador i samband med avbrott i

anslutningen pa grund av att Bluetooth-réckvidden éverskrids. Sonova Consumer

Hearing GmbH &vertar inget ansvar fér missbruk eller felaktig anvandning av

produkten eller tillbehoren.

Folj lokala bestdmmelser innan produkten anvands.

Registrering och hantering av data och firmwareuppdateringar
Denna produkt sparar individuella installningar som Bluetooth-adressen for den
kopplade enheten. Den hér informationen ar nddvéndig for att produkten ska kunna
anvandas, och éverfors inte till eller behandlas inte av Sonova Consumer Hearing
GmbH eller andra foretag pa uppdrag av Sonova Consumer Hearing GmbH.

Du kan uppdatera produktens firmware gratis med programmet "Sennhei-
ser-séndaruppdateringsprogram” via en internetanslutning. Om den PC/Mac
som programmet ar installerat pa ar ansluten till Internet dverfors féljande data
automatiskt till Sonova Consumer Hearing-servern och bearbetas dar for att
kunna tillhandahalla och éverféra lampliga firmware-uppdateringar: Produktens
artikelnummer. Informationen anvands endast i syfte att tillhandahalla och éver-
fora firmware-uppdateringar och sparas inte permanent. Anslut inte enheten till
internet om du inte vill att den har informationen ska éverféras och behandlas.

Tillverkarintyg

Mer information om méarkning varmed man anger att rattsliga bestammelser féljs
finns p& medféljande faktablad.

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH Idmnar 12 mé&naders garanti pé denna produkt.
For aktuella garantivillkor, besok var webbplats pa www.sennheiser-hearing.com/
warranty eller kontakta din Sonova Consumer Hearing-partner.


https://www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions
https://www.sennheiser-hearing.com/download
https://www.sennheiser-hearing.com/download

BEGRANSAD TILLGANG TILL RESERVDELAR OCH REPARATIONSTJANSTER
Foér de flesta produkter géller en begréansad garanti p& 24r. Vara fullstandiga
garantivillkor finns har, dar du dven hittar en lista éver samtliga produkter som
omfattas av garantin: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
Férutom de begransade garantivillkoren garanterar Sonova Consumer Hearing
GmbH inte tillgangligheten till, och friskriver sig hdrmed fran underférstadda ,
lagstadgade eller andra forsakranden eller garantier avseende tillganglighet till
ersattnings- eller reservdelar, reparationstjanster eller information som kravs for
att underhalla eller reparera de produkter som erbjuds till férsaljning fran Sonova
Consumer Hearing GmbH p& www.sennheiser-hearing.com.

Produkten 6verensstammer med foljande krav
« Allmant produktsékerhetsférordning (EU) 2023/988

EU-férsakran om dverensstdmmelse c €

» RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Sonova Consumer Hearing GmbH férklarar harmed att radioutrustningen av typen

BTD 700 6verensstammer med radioutrustningsdirektivet (2014/53/EU).

Hela EU-férsdkran om dverensstammelse finns pé engelska pa féljande web-

badress: www.sennheiser-hearing.com/download. .
O

Avfallshantering

- WEEE-direktivet (2012/19/EU) —
Symbolen med den éverstrukna soptunnan pé produkten, batterier/laddningsbara
batterier (om sadana finns) och/eller férpackningen anger att dessa produkter
inte far slangas som vanligt hushallsavfall utan maste sorteras separat nar de
har néatt slutet av sin livslangd. Férpackningar ska sorteras enligt géllande av-
fallsbestammelser i ditt land. Felaktig avfallshantering av férpackningsmaterial
kan skada hélsa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater, batterier/
uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och férpackningar har som syfte att
framja atervinningen och/eller att férebygga negativa effekter p& halsa och miljo
exempelvis orsakade av skadliga @mnen som finns i dessa produkter. Atervinn
gamla elektriska och elektroniska apparater samt batterier/uppladdningsbara
batterier nar de har natt slutet av sin livslangd i syfte att ateranvanda vardefulla
material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du fran din kommun, de
kommunalainsamlingsstallena eller hos din Sonova Consumer Hearing-aterférsal-
jare. Elektriska och elektroniska apparater kan dven lamnas till distributérer som
ar skyldiga att ta emot dem. Du bidrar darmed till att skydda miljon och folkh&lsan.

Tarkeita turvallisuusohjeita

> Lue kayttoohje, turvallisuusohjeet seka (mahdollisesti tuotteen mukana toimitet-
tu) pikaohje huolellisesti alusta loppuun, ennen kuin ryhdyt kayttaméaan tuotetta.

> Mikéli luovutat tuotteen toiselle henkildlle, luovuta namé turvallisuusohjeet
aina laitteen mukana.

> Als kdyta tuotetta, mikali se vaikuttaa vaurioituneelta.

[> Kayta tuotetta vain ymparistossé, jossa saa kayttaa langatonta Bluetooth'-tek-
niikkaa.

Loukkaantumisten ja onnettomuuksien valttaminen

> Ala kéyta tuotetta veden |aheisyydessé. Al4 altista tuotetta sateelle tai kosteu-
delle. Se voi aiheuttaa tulipalon tai sdhkdiskun vaaran.

> Pidé tuotteen, pakkauksen ja lisévarusteiden osat poissa lasten ja lemmikki-
eldinten ulottuvilta tapaturmien valttamiseksi. Nielemis- ja tukehtumisvaara.

Tuotteiden vaurioiden ja hairididen valttaminen

[> Sailyta tuote aina kuivassa paikassa ja huolehdi myds siitd, etté tuote ei altistu
erittain matalille tai korkeille I1ampotiloille (esim. hiustenkuivaajien, lampopat-
terien, pitkaaikaisen auringonpaisteen vaikutuksesta). Nain ehkaiset mahdol-
liset korroosiovauriot ja muodonmuutokset. Normaali kayttolampdotila-alue
on 0°C...40°C.

> Al kayta veteen upottamisen jalkeen.

> Kun dongle liitetdan kannettavaan laitteeseen USB C-adapterilla on olemas-
sa vaara, ettéd ulos osoittava dongle ja/tai USB-liitdnta voivat vaurioitua, jos
donglea kuormitetaan mekaanisesti. Kdyta USB-pidennyskaapelia kuormituk-
sen pienentamiseksi.

[> Kayta ainoastaan Sonova Consumer Hearingin GmbH toimittamia tai suositte-
lemia lisalaitteita, oheisvarusteita tai varaosia.

[> Tuotteen saa puhdistaa ainoastaan kuivalla ja pehmealla liinalla.

[> Kéasittele tuotetta varovasti ja sailyta sitd puhtaassa, polyttémassa paikassa.

Kayttotarkoitus/vastuu

Téama tuote on kehitetty langattomaan audiotiedonsiirtoon Bluetooth-teknologialla

PC:n/Macin ja kuulokkeiden valilla.

Kaytdon katsotaan poikkeavan tuotteelle maaritellysta kayttotarkoituksesta, mikali

tuotetta kdytetdan tuotteeseen kuuluvien oppaiden kuvauksista poikkeavasti.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa liitetyille laitteille aiheutuneista vahin-

goista, mikali kyseiset laitteet eivat tayta liitdntdstandardien (USB) asettamia vaa-

timuksia. Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat

Bluetooth-kantaman ylittamisesta johtuvista yhteyskatkoksista. Sonova Consumer

Hearing GmbH ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien oheisvarusteiden/

lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kayton seurauksista.

Ennen kdyttdonottoa on otettava huomioon kdyttomaassa voimassa olevat maa-

raykset.

Tietojen keraamista ja kasittelya ja laiteohjelmistojen paivitysta
koskevia ohjeita

Tuote tallentaa yksildllisia asetuksia, kuten pariliitetyn laitteen Bluetooth-osoit-
teen. Naitéd tietoja tarvitaan tuotteen kayttoon, eiké niité siirretd Sonova Consumer
Hearing GmbH:lle. My6sk@én Sonova Consumer Hearing GmbH:n toimeksiannosta
toimivat yritykset eivat siirré eivatka kéasittele kyseisia tietoja.

Tuotteen laiteohjelmiston voi paivittda maksutta sovelluksella "Sennheiser-1a-
hettimen péivitysohjelma” internet-yhteytta kayttaen. Jos PC/Mac, jolle ohjelma
on asennettu, on muodostanut internetyhteyden, seuraavat tiedot valittyvat au-
tomaattisesti késiteltédviksi Sonova Consumer Hearingin palvelimelle, jossa niita
kasitellaan soveltuvien laiteohjelmistopéivitysten tarjoamisen ja siirtamisen mah-
dollistamiseksi: Tuotteen osanumero. Tietoja kdytetaan vain laiteohjelmistopéivi-
tysten tarjoamista ja siirtamista varten. Tietoja ei tallenneta pysyvasti. Mikali et
halua, ettd kyseiset tiedot |ahetet&dén ja niita kdsitelldén, ala luo internet-yhteytta.

Valmistajan vakuutukset

Lisatietoja sddnndsten noudattamisen osoittavista merkinndista on tuotteen mu-
kana toimitetulla lisélehdella.

Takuu

Sonova Consumer Hearing GmbH myontaéa télle tuotteelle 12 kuukauden taku-
un. Ajantasaiset takuuehdot ovat luettavissa verkkosivuillamme osoitteessa
www.sennheiser-hearing.com/warrant, minka lisaksi takuuehtoja voi tiedustella
lahimmalta Sonova Consumer Hearing -edustajalta.

VARAOSIEN JA KORJAUSPALVELUIDEN RAJOITETTU SAATAVUUS

Useimmille tuotteille on annettu 2 vuoden rajoitettu takuu. Taydelliset takuuehdot
ovat saatavilla osoitteessa www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
Takuuehtojen yhteydessa on myds luettelo tuotteista, joille takuu on annettu.
Sonova Consumer Hearing GmbH ei takaa Rajoitetun takuun ehtojen lisdksi muu-
toin Sonova Consumer Hearing GmbH:n www.sennheiser-hearing.com-sivustolla
myymien tuotteiden huoltamiseen tai korjaukseen tarvittavien varaosien, korja-
uspalvelujen tai tietojen saatavuutta ja sulkee siten pois kaikenlaisen hiljaisen,
lakisaateisen tai muilla perusteilla annettavan takuun koskien téllaisten varaosien,
korjauspalvelujen tai tietojen saatavuutta.

Tuote téyttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
« Yleinen tuoteturvallisuusasetus (EU) 2023/988

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus c E
» RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Sonova Consumer Hearing GmbH vakuuttaa taten, etté radiolaitemalli BTD 700
téyttaa radiolaitedirektiivin (2014/53/EU) vaatimukset.

Taydellinen englanninkielinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on ladattavis-
sa seuraavasta Internet-osoitteesta: www.sennheiser-hearing.com/download.
Ohjeet havittamiseen ~
« WEEE-direktiivi (2012/19/EU) [ )
Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkaukseen pmmmm
sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siitd, etta kyseisia tuotteita ei
saa havittaa tavallisten talousjatteiden joukossa vaan etta tuotteet on toimitettava
kayttoikansa lopussa havitettaviksi tallaisille tuotteille tarkoitettuihin erillisiin ke-
réyspisteisiin. Pakkausta koskevat kdyttomaan jatehuoltoméaaraykset. Pakkausma-
teriaalien ohjeiden vastainen havittdminen voi vaurioittaa terveytta ja ymparistoa.
Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja pakkausten
erilliskerdyksen tarkoituksena on edistda materiaalien uusiokayttoa ja kierratysta
samoin kuin ehké&ista (esim. kyseisten tuotteiden sisaltdmien mahdollisesti vaaral-
listen aineiden vuoksi) terveydelle ja ymparistdlle aiheutuvat kielteiset vaikutukset.
Toimita s&hko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot/akut kayttoikénsa lopussa
kierratettaviksi. Nain tuotteiden sisaltdmat arvokkaat materiaalit on mahdollista
hyodynt&a ja ympariston roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.
Lisatietoja ndiden tuotteiden kierratyksestd saat kotikuntasi viranomaisilta, kun-
nallisista kerdyspisteista tai Sonova Consumer Hearing -jalleenmyyjalta. Sahko- ja
elektroniikkalaitteet voi palauttaa myos téllaisten tuotteiden takaisinottoon vel-
vollisille myyjille. Ndin huolehdit osaltasi elinympéaristomme ja ihmisten terveyden
suojelemisesta.

Inpavtikeg uttodei&eLg aopaleiag

D> MpLv KAVETE Xprion tou Tipoidvtog Stapdote Tig 0dnyieg Asettoupyiag, Tig
uttoSei&eLg aopaleiag Kat TLg cUvtopeg 08nyleg (avdloya pe Tn cuokevacia
Tapadoong) TPOCEKTLKA KAl €€ OAOKArPOU.

> Napadidete to mpoidv oe Tpita dropa mdvtote padl pe autég TG UTIOSELEELG
aopaleiag.

B> Mnv xpnoLpoTIoLELTE TO TIPOLOV AV €XEL EpPAVELG {NULEG.

> XpnoLUOTIOLELTE TO TIPOLGV ATIOKAELOTLKE OE TIEPLBAANOVTA OTa OTTola ETILTPE-
metal n acVppatn texvoloyia Bluetooth'.

ATtopuyn atuxnpdatwv kat BAaBwv otnv vyeia

> MnVv XpnoLUOTIOLELTE TO TIPOLOV KOVTA OE VEPO. MV €KBETETE TO TIPOLdV OE
Bpoxn 1 vypaota. YTtdpyet kivSuvog TupKayLdg r nAektpormAnéiag.

> Kpartdte ta 5aptrpata Tou TpoiovTog Kal TG oUokeuactag kabwg Kat ta
TIAPEAKOPEVA HAKPLA amtd TtatSLd Kal Katotkidia {wa, wote va amnotpéPete
atuyrfpata. Kivduvog katdmoong kat acpuéiag.

ATIOTPOTIH UALKWVY {NHLWV KAl SUGAELTOUPYLWV

> Alatnpelte TO TIPOLOV TTAVTA OTEYVO KAL PNV TO EKBETETE OE EEALPETIKA XAUNAEG
1 €EALPETLKA UPNAEG BEPOKPATLEG (TTLOTOAAKL HaMALWY, BEppavarn, TIoAUwpPN
NALaKr aKTLoBoALa KATL), LOTE va amo@euxBouv n SLaBpwaon Kat oL Ttapapop-
PWOoELG. H Kavovikn Beppokpacta Asttoupylag avépyetat amd 0°C éwg 40°C.

> Na pnv xpnotporoteite edv Bublotel o€ uypo.

> Katdtn 00v6£0q ™mng oucKsur']q dongle o pLa kwntr cucKsur'] HE Tov Ttpooap-
poyéa USB timou C, UTdpxeL 0 kivBUVOG PBOPAG TOU TUMHATOG TNG CUOKEUG
dongle TIOU TIPOEEEXEL, n/KaL G umoSoxng USB, oe nspu‘rtwcr] pnxavu«]q Kat-
TAMOVNONG TNG OUCKEUNG dongle. XpnoLUOTIOLAOTE £€va KAAWSLO TIPOEKTACNG
USB, TIPOKELPEVOU VA HELWOETE TNV KATATIOVNON.

> XpnotpotoLeite HOVO TIPOCOETEG CUOKEVEG/TIAPEAKOHEVA/AVTAAAAKTLKA TIOU
Tapéxovtal fj cuvioTwvTal ano tn Sonova Consumer Hearing GmbH.

> KaBapilete to tpoidv Hovo He éva amalo Kal oTeyVO Tavi.

> Mpémel va YeTayeLpi{eote TO TPOLOV e TIPOCOXT KAl VA TO YUAATE Of €va
KaBapo pEPog xwplg okovn.
MpoPAemopevn xprion/Eyyunon
AUTO TO TIPOLOV €XEL KATAOKELAOTEL yla acUppatn PETASoon fXoU PEow TG
aocVppatng texvoloyiag Bluetooth, avépeoa oe PC/Mac Kal aKoOUGTLKA.
Qg pn TpoPAendpevn xprion Bewpeitat n xprion Tou TPoLOVTOG PE SLaPopETL
K6 TPOTIO amd O, TL TEPLYPAPETAL OTLG avTioTolyeg odnyieg xpriong. H Sonova
Consumer Hearing GmbH &ev @épet euBUVN yLa {NHLEG OE CUVEESEPEVEG CUOKEU-
£G, TIou 8€v GLVASOLV WE TG TIPOSLaypawég Stemtagpwv (USB). H Sonova Consumer
Hearing GmbH 8ev @épeL uBUvVN yla {npLég amd SLakotég ouvEeang Aoyw
uépPacng tng ssz)\SLuc Bluetooth. H Sonova Consumer Hearing GmbH &gv
uva)\apﬁavst quLa €uBUVN o€ Tiepintwon AavBaopévng rj pn TPoPRAETOEVNG
XPrONG TOU TIPOLOVTOG KABWG KAl TWV TIPOCOETWY CUCKEUWV/TWV TIAPEAKOPEVWV.
Mpwv amod tnv évapgn xpriong TPEMEL va Tnpouvtal ot LoXUOVTEG KAaTd TOTo
Kavoviopol!

Yrodei&elg yLa tn cuAAoyN Kal tnv enegepyacia SeSopévwy Kat
TLG EVNHEPWOELG UALKOAOYLOHLKOU

AuTO T TIPOLOV ATTOBNKEVEL EEATOHIKEUHEVEG PUBPLOELG, OTIWG TNV EVTaon XoU
kat tn StevBuvon Bluetooth tng oculevypévng cuokeung. Autd ta SeSopéva
amattovvTal yla tn Aettoupyia tou Tpoidvtog Kat Sev petafiBalovtat olte
uttoBaMovtal oe enegepyacia and tn Sonova Consumer Hearing GmbH 1 tig
aVASOXEG ETILXELPOELG TNG Sonova Consumer Hearing GmbH.

Mropeite va evnpEPLIOETE SWPEAV TO UMKOAOYLOULKS TOU TIPOLOVTOG HE TO «Mpo-
YPapHa EvNpépwong KavaAtwy Sennheiser» Tipaypatomowwvtag cUVSean oto
Sladiktuo. Av To PC/Mac 6Tou eival eyKATECTNHEVO TO TIPOYPAMKA Elval CLUV-
5eSepévo oTo SLadiktuo, Ta akohouba seSopéva petadisovtal autdpata oTov
SlakopLotr tng Sonova Consumer Hearing kat uttoPdMovtal oe enegepyacia
amoé autdv, TIPOKELPEVOU VA TIPOETOLHAOTOUV Kal Va HETas000Uv oL KAaTAAANAEg
EVNHEPWOELG UALKOAOYLOHLKOU: KwLkoG eEaptripatog poidvtog. Ta SeSopéva
XPNOLPOTIOLOUVTAL HOVO YLA TNV TIAPOXT) KAL TN HETAPOPA TWV EVNHEPLIGEWY UAL-
KOAOYLOHLKOU Kat Sev amoBnkevovtal povipa. Av Sev embupeite va petadiSovtat
Kat va uttoBaMovtal o€ emegepyacia autd ta SeSopéva, Unv TipayHaToTIoL | OETe
oUvSeon oTo SLadiktuo.

ANAWOELG KATOOKEUAOTH

Mna nsptccotspsc TIANpoopleg GXE'ELKG HE TLG ETIKETEG YLO TNV KAVOVLOTLKN
GUMHOPPWOT, QVATPEETE OTO TIAPEXOHEVO CUPTIANPWHATLKO QUANASLO.
Eyyonon

H etatpia Sonova Consumer Hearing GmbH Ttapéxet yla autd to mpoidv eyyunon
12 PNVWV. Na Toug Lo VoVTEG OPOUG EYYUNONG ETILOKEPTELTE TNV LOTOOEALSa pag
otn SlevBuvon www.sennheiser-hearing.com/warranty r) ETLKOLVWVIOTE PE TNV
avtunpoowreia tng Sonova Consumer Hearing.

MEPIOPIZMENH AIAGEXIMOTHTA ANTAAAAKTIKQN KAI YIHPEZION
ENIZKEYHZ

TameploooTepa TIPoidVTa KaAUTITOVTAL ard SLETH, TIEPLOPLOHEVN eyyUnon. Asite
£5W TOUG TANPELG OPOUG Kal TIPOUTIOBETELG TNG £yyUNOIG PAG, OTOUG OTIoloUg
OUMTEPAAHPBAVETAL ETTILONG KaL £VaG KATAAOYOG TWV TTPOLOVTWY TTou KahUTtovtat
amd tnv eyyunon: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Mépav Twv dpwv TNG TEPLOPLOPEVNG €yyUnang, n Sonova Consumer Hearing
GmbH 8ev apéxeL kapia eyylnon fi StaBeBaiwon avapopikd pe tn SLabeotpod-
TNTAKAL PETO nupc’)v armotoLeltal Tuxov pntr, VopLkn i AANG Lpucswq sny')non
1 StapeBaiwon mepl StaesoLpotntaq QAVTAAAGKTLKWY, UTINPECLOV EmoKsunq n
TIANPOPOPLLV ATIAPALTNTWY yLa TN ouvtqpnon 1 EMSL6pOwaon Twv Mpoldvtwy
Tou Statibevtal pog TwANon amnd tn Sonova Consumer Hearing GmbH otn
StevBuvon www.sennheiser-hearing.com.

Y€ oUPYPWVLA TIPOG TLG TIAPAKATW ATIALTHOELG
« Eupwraikr) kavoviopog yLa tn yevikr ac@daleLa twy potovtwy (EE) 2023/988

AnAwon cuppbépywang EE c €
« O8nyta RoHS (2011/65/EE)

Me tnv mapouvoa, n Sonova Consumer Hearing GmbH, SnAwvel OtL
o padtoegomAtopog BTD 700 mAnpol tnv odnyia padloeEomAtopol
(2014/53/EE).

To AR peG Kelpevo TG SHAWGONG CUMPOPYPwWONG EE StatiBetat ota AyyAkd otnv
akdAouBn LotooeAiSa oto Stadiktuo: www.sennheiser-hearing.com/download.
Ymodei&eLg ya tnv andppupn V2"
- O8nyla WEEE (2012/19/EE) ()
To cUpBOAO TOU SLaypappévou KASou amoppLPHETWY OTo TIPoLoy,

v pnatapia/enavagoptil{dpevn pratapia (epdoov UTtdpyeL) i/Kat tn ou-
oKevaola UTISELKVUEL OTL aUTA ta Tipoidvta Sev TIPEMEL va amoppimntovtal ota
OLKLAKA amtoppippata, aANG TTpEmeL va unoppintovtat EEXWPLOTA OTO TEAOG TNG
SLdpkeLag Zwr]c TougG. lNa tn cuokevaoia TnErote TG SLatdgelg yia tn Staoyn
QOPPLUPATLY TIOU chuouv 01N XWPA 0ag. H akatdAANAN ardppupn twy LAWY
ouokeuaotag propel va ipokaiéoel BAGRN otnv Lyeia oag kat To TEPLBAAOV.
H EexwpLatr) cUMOYT Twv aTtoBARTWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLKOU EE0TIALGHOU),
TWV HTTATAPLOV/EMAVAPOPTLOPEVWY PTIATAPLWY (EQOTOV UTIAPXOULV) KAl TWV
GUOKELAOLWY CUPPBANAEL 0T TIPOWBNGN TNG EMAVAXPNOLUOTIOINONG KaL TG
avaKUKAWGONG KAt 0TNV amoTPOTIr) TWVY ApVNTLKWY CUVETIELWV yLa TNV Lyeia Kat
10 nepLBd)\)\ov eimtiuq TLY. TNG UTtapEng TLBavwV EMKIVEUVWVY OUGLWV OL OTTOLES
undpxouv ota Tipoidvta. Artoppiyte Tov n)\sktpLKo KAl NAEKTPOVLKO EEOTIALOHO
KaL TLG pTiataplec/enavagoptiiopeves umatapieg ato Ao TG Stdpkelag fwrig
TOUG OTa onpela avakUKAWGNG, TIPOKELUEVOU va agLoTioLnBo0V Ta avakUKAWOLUa
UALKA TTOU nspLE’xovtaL o€ aQuTa KaLva cmotpoms'L n pumavon tou nspLBdMovtoq
la TIEPLOCOTEPEG TTANPOPOPLEG OXETLKA UE TNV GVUKUKAwon QUTWY TWV TIPOL-
OvVTwy, amneuBuvBeite oto o oag, To Snuodcto cnpsLo GUMoYNG 1 oTNV avt-
Tipooweta tng Sonova Consumer Hearing. Mmopeite emiong va emotpéete Tov
NAEKTPLKO KL NAEKTPOVLKO EEOTIALOHO GTOUG SLavopelg oL ottolot uTtoxpeolvtat
va tov apaiapBavouv. Me autdv Tov TPOTIO CUHPBAEANETE ONUAVTIKA oTNV
TPOOTAGLA TOU TIEPLBANNOVTOG KAl TNG SNuoCLag UyeLag.

PL Polski

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

> Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ w catosci instrukcje ob-
stugi, wskazowki bezpieczenstwa i krotka instrukcje obstugi (w zaleznosci od
zakresu dostawy).

> Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ im rowniez ni-
niejsze wskazowki bezpieczenstwa.

[> Nie stosowac produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady uszkodzenia.

[> Stosowac produkt tylko w miejscach, w ktérych dozwolona jest bezprzewodo-
wa technologia Bluetooth’.

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

> Nie uzywac¢ produktu w poblizu wody. Chroni¢ produkt przed deszczem i wil-
gocia. Istnieje bowiem niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem elek-
trycznym.

> Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat domowych,
aby uniknac¢ wypadkow. Ryzyko potknigcia i uduszenia.

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

> Produkt musi by¢ zawsze suchy i nalezy chroni¢ go przed ekstremalnie niskimi
lub wysokimi temperaturami (suszarka do wtosow, grzejniki, dtugie promienio-
wanie stoneczne itp.), aby uniknac korozji lub odksztatcenia. Normalna tempe-
ratura eksploatacji wynosi od 0 do 40°C.

> Nie uzywac w przypadku zanurzenia w cieczy.

> W przypadku podtaczenia klucza sprzetowego do urzadzenia mobilnego za po-
moca adaptera USB C istnieje ryzyko uszkodzenia wystajacego klucza sprzeto-
wego i/lub gniazda USB, jesli klucz sprzetowy zostanie poddany naprezeniom
mechanicznym. Aby zmniejszy¢ obciazenie, nalezy uzy¢ przedtuzacza USB.

> Stosowac tylko urzadzenia dodatkowe/akcesoria/czesci zamienne dostarczone
lub zalecone przez firmeg Sonova Consumer Hearing GmbH.

> Czysci¢ produkt wytgcznie sucha i miekka $ciereczka.

[> Dbac o produkt i przechowywaé go w czystym miejscu zabezpieczonym przed
wnikaniem kurzu.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem/odpowiedzialnosc¢

Ten produkt jest przeznaczony do obstugi bezprzewodowej komunikacji audio
za pomoca technologii radiowej Bluetooth miedzy komputerem PC/Mac a stu-
chawkami.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uznaje si¢ stosowanie produktu
W sposob inny niz opisano w dotgczonych instrukcjach obstugi. Firma Sonova
Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenie podtgczo-
nych urzadzen, ktére nie odpowiadaja specyfikacjom interfejsow (USB). Sonova
Consumer Hearing GmbH nie odpowiada za szkody wywotane przerwaniem pota-
czenia z powodu przekroczenia zasiggu nadawania Bluetooth. Sonova Consumer
Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz nieprawidtowe
stosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiagzujace przepisy krajowe.

Informacje dotyczace gromadzenia i przetwarzania danych oraz
aktualizacji oprogramowania sprzetowego

Ten produkt zapisuje indywidualne ustawienia, takie jak adres Bluetooth spa-
rowanego urzadzenia. Dane te sg niezbedne do eksploatacji produktu i nie sg
przekazywane firmie Sonova Consumer Hearing GmbH ani jej podwykonawcom
ani nie sa przetwarzane przez zadng z tych firm.

Oprogramowanie sprzetowe do tego produktu mozna zaktualizowaé bezptatnie
za pomoca ,programu aktualizacji nadajnikéw Sennheiser” poprzez potgczenie
internetowe. Gdy komputer PC/Mac, na ktorym zainstalowany jest program, jest
potaczony z Internetem, automatycznie do serwera Sonova Consumer Hearing
przekazywane sg nastepujace dane, ktore sg nastepnie przetwarzane w celu
przygotowania i przekazania odpowiednich aktualizacji oprogramowania sprze-
towego: Numer czesci produktu. Dane te sa wykorzystywane wytacznie w celu
dostarczania i przesytania aktualizacji oprogramowania sprzetowego i nie sg trwale
przechowywane. Jesli dane te nie bedg mogty by¢ przekazywane i przetwarzane,
nie bedzie mozliwe ustanowienie potaczenia internetowego.

Deklaracje producenta

Wiecej informacji o oznaczeniach dotyczacych zgodnosci z regulacjami prawnymi
znajduje sie¢ w dostarczonym dodatku.

Gwarancja

Sonova Consumer Hearing GmbH udziela na ten produkt 12-miesiecznej gwaranc-
ji. Aby zapozna¢ sig z aktualnymi warunkami gwarancji, odwiedzZ naszg strong
internetowa www.sennheiser-hearing.com/warranty lub skontaktuj sie z part-
nerem Sonova Consumer Hearing.

OGRANICZONA DOSTEPNOSC CZESCI ZAMIENNYCH | USLUG NAPRAW-
CZYCH

Wiekszos¢ produktow jest objeta 2-letnig ograniczong gwarancja. Prosimy o zazna-
jomienie sig¢ na tej stronie z naszymi petnymi warunkami gwarancji, ktére zawie-
raja rowniez liste produktéw objetych gwarancja: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

W zakresie wykraczajacym poza warunki Ograniczonej gwarancji firma Sonova
Consumer Hearing GmbH nie gwarantuje dostepnoscijakichkolwiek czescizamien-
nych, ustug naprawczych lub informacji niezbednych w celu konserwacji lub napra-
wy produktéw oferowanych na sprzedaz na stronie www.sennheiser-hearing.com
przez firme Sonova Consumer Hearing GmbH i niniejszym zrzeka sie wszelkich
dorozumianych, ustawowych lub innych gwarancji lub rekojmi dostepnosci takich
czesci.

Zgodnie z nastepujagcymi wymaganiami

« Rozporzadzenie w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktow (UE) 2023/988

Deklaracja zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Sonova Consumer Hearing GmbH niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe
typu BTD 700 jest zgodne z dyrektywa radiowa (2014/53/UE).

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w jezyku angielskim na stronie
www.sennheiser-hearing.com/download. N
Informacje dotyczace utylizacji E [0
« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) —
Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie, baterii/akumulatorze
(jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produktéw tych nie nalezy wyrzucac
do pojemnika na zwykte odpady komunalne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji
nalezy je utylizowac osobno. W przypadku opakowan nalezy przestrzegaé obo-
wigzujacych w kraju przepiséw dotyczacych segregacji odpadéw. Niewtasciwa
utylizacja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i Srodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych, baterii/
akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu odzysku i recyklingu
oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu tych produktéw na zdrowie i
$rodowisko, np. ze wzgledu na zawarto$¢ potencjalnie szkodliwych substancji. Po
zakonczeniu okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/
akumulatory nalezy poddac recyklingowi, aby wykorzystac zawarte w nich surowce
wtdrne i uniknac zasmiecania $rodowiska.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktow mozna uzyskac¢ wlokalnym
urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiérki odpadéw lub u lokalnego przed-
stawiciela firmy Sonova Consumer Hearing. Sprzet elektryczny i elektroniczny
mozna réwniez oddac dystrybutorom, ktérzy sa zobowiazani do jego odbioru. W
ten sposob przyczyniaja sie Pafistwo do ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

TR Turkce

Onemli Giivenlik Bilgileri

> Uriinii kullanmadan énce kullanim kilavuzunu, giivenlik kilavuzunu, hizli kilavuzu
(saglandigi gibi) dikkatle ve tamamen okuyun.

> Uriinii Giglincli sahislara teslim ederken daima bu giivenlik bilgilerini de bera-
berinde verin.

> Uriin bariz olarak zarar gérmiisse iriinii kullanmayin.

> Uriinii sadece Bluetooth® teknolojisinin kullanimina izin verildigi ortamlarda
kullanin.

Saghginiza zarar gelmesini ve kazalari onleyin

> Uriinii suyun yakininda kullanmayin. Uriinii yagmur veya rutubete maruz birak-
mayin. Yangin ¢ikma veya elektrik carpma tehlikesi var.

> Uriin, ambalaj ve aksesuar pargalarini gocuklardan ve ev hayvanlarindan uzak
tutun, ¢linkii kazalar olabilir. Yutma ve bogulma tehlikesi.

Uriine hasar gelmesini ve arizalar 6nleyin

1> Uriinii daima kuru tutun ve ne agir diisiik ne de asiri yiiksek sicakliklara ma-
ruz birakmayin (sac kurutma makinesi, kalorifer, uzun siireli glines isinlari vs.),
aksi durumda korozyon veya deformasyon meydana gelebilir. Normal kullanim
sicakligi 0°C ile 40°C arasindadir.

> Siviya daldirilmigsa kullanmayin.

[> Dongle’t USB C adaptériiyle bir mobil cihaza baglarsaniz, dongle’in mekanik
yiiklenmesi durumunda cikintili dongle’in ve/veya USB soketinin hasar gérme
riski vardir. Yiikli azaltmak icin bir USB uzatma kablosu kullanin.

[> Sadece Sonova Consumer Hearing GmbH tarafindan birlikte verilen veya 6ne-
rilen ek aygitlari/aksesuarlari/yedek parcalari kullanin.

> Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

> Uriinii itina ile kullanin ve temiz, tozsuz bir yerde saklayin.

Amacina uygun kullanim/sorumluluk

Bu Urilin, PC/Mac ve kulaklik arasinda Bluetooth kablosuz teknolojisi araciligiyla
kablosuz sesliiletisim icin tasarlanmigtir.

Bu Urdindn, ilgili Griin kilavuzlarinda bahsedilmeyen uygulamalarda kullaniimasi
yanlis kullanim olarak dikkate alinir. Sonova Consumer Hearing GmbH firmasi,
arabirim kosullarina (USB) uygun olmayan bagli cihazlardaki hasarlardan sorumlu
degildir. Sonova Consumer Hearing GmbH, Bluetooth kapsama alaninin agilmasin-
dan kaynaklanan baglanti kopmalarindan dogacak zararlar igin sorumluluk kabul
etmez. Sonova Consumer Hearing GmbH, iriintin veya ek aygitlarin/aksesuar
parcalarinin suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde hicbir
sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan &nce ilgili lilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi gerekir.

Verilerin derlenmesi ve islenmesi ve bellenim giincellemeleri i¢in
bilgiler

Bu iiriin, eslestirilen cihazin Bluetooth adresi gibi bireysel ayarlari kaydeder. Bu
veriler Grlintin calistirilmasi icin gereklidir ve Sonova Consumer Hearing GmbH’e
ya da Sonova Consumer Hearing GmbH tarafindan gérevlendirilen sirketlere
aktarilip islenmez.

Bir internet baglantisi lizerinden “Sennheiser Verici Giincelleme Programi”ni kul-
lanarak tirinlin donanim yazilimini icretsiz olarak glincelleyebilirsiniz. Programin
kurulu oldugu PC/Mac internete bagliysa, asagidaki veriler otomatik olarak Sonova
Consumer Hearing sunucularinailetilir ve uygun donanim yazilimi giincellemele-
rini saglamak ve iletmek igin orada iglenir: Uriin parga numarasi. Veriler yalnizca
donanim yazilimi glincellemelerini saglamak ve iletmek amaciyla kullanilir ve
kalici olarak saklanmaz. Bu verilerin aktariimasi ve islenmesi istenmiyor ise, bir
internet baglantisi kurmayin.

Uretici Beyanlari
Yasal hiikiimlere uyumla ilgili isaretler hakkinda diger bilgileri birlikte verilen ek
sayfada bulabilirsiniz.

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH bu riin igin 12 aylik bir garanti tistlenmektedir.
Giincel garanti kosullariicin litfen www.sennheiser-hearing.com/warranty adre-
sindeki web sitemizi ziyaret edin ya da Sonova Consumer Hearing is ortaginizla
iletisime gecin.

YEDEK PARCALARIN VE ONARIM HiZMETLERININ SINIRLI SAYIDA
MEVCUDIYETI

Cogu Uriin 2 yillik Sinirl Garanti kapsamindadir. Liitfen garantiye konu {iriin-
lerin listesini de iceren tam garanti sart ve kosullarimiza buradan ulasin:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Sinirli Garanti sartlarinin 6tesinde Sonova Consumer Hearing GmbH tarafindan
www.sennheiser-hearing.com’da satisa sunulan Uriinlerin bakim veya onarimiigin
gerekli her tiirli yedek veya ikame parca, onarim hizmeti ya da bilginin mevcu-
diyetini taahhiit ya da garanti etmemekte, is burada zimni, yasal veya diger turli
taahhit veya garanti mevcudiyetini reddetmektedir.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak
« Genel Uriin Glvenlik Diizenlemesi (EU) 2023/988

AB Uygunluk Beyani c E
« RoHS Yénergesi (2011/65/AB)

Sonova Consumer Hearing GmbH, BTD 700 tipi radyo cihazinin Telsiz Yonergesi
(2014/53/AB) ile uyumlu oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin tam metnini ingilizce olarak su internet adresinde bulabi-

lirsiniz: www.sennheiser-hearing.com/download. ~
"o

Atiga ayirma icin bilgiler

« WEEE Yonergesi (2012/19/AB) —
Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda lizerine capraz gizgi cekilen ¢op
kutusu simgesi, bu trlinlerin kullanim émiirlerinin sonunda normal ev atigi tizerin-
den degil, ayri bir toplama kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj
icin Ulkenizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine
uygun imha edilmezse saglik ve cevre icin tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgiliise) ve ambalaj-
larin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri dontisiimii tesvik etmek ve saglk ve
cevreye orn. Urlinlerde bulunan potansiyel tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz
etkileri dnlemek icindir. Elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akiileri kullanim
omilirlerinin sonunda icerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve gevrede
¢op birikmesini 6nlemek icin ger doniislime gonderilmelidir.

Bu driinlerin geri dénlistimii icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde, toplama mer-
kezlerinde ya da Sonova Consumer Hearing bayinizden alabilirsiniz. Elektrikli veya
elektronik cihazlar ger almakla yiikiimlu distribiitcrlere geri verilebilir. Bu sekilde
cevremizin ve kamu sagliginin korunmasi i¢in 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

RU Pyccknii

BakHas MHCTPyKLMA No 6e30nacHoCcTH

[> Mepeg MCNONb30BaHWEM W3AENNS BHUMATENbHO 1 MOMHOCTLIO NMPOYTUTE
VNHCTPYKLMIO MO 3KCMAyaTaLnm, MHCTPYKLMIO Mo 6€30MacHOCT U KpaTKyHo
VNHCTPYKLMIO (Hannyvie oKyMeHTOB 3aBUCUT OT KOMIIeKTa NocTaBKu).

[> Bcerga nepepasalite nsgenve TpeTbUM AMLLAM BMECTE C AaHHOW NHCTPYK-
Lmeli no 6e3onacHoCTL.

> He ncnonb3yiite n3genve Npu HaMUYUM SBHbIX MPY3HAKOB NMOBPEXAEHUS.

> Ncnonb3yiiTe n3genve ToNbKO TaMm, rAe paspelleH 6ecrpoBojHoOl 06MeH
JAaHHbIMW Mo TexHonorum Bluetooth®.

MpepoTBpalleHe Bpeja AN 340P0OBbS U HECHACTHbIX Cly4aeB

> He ucnonb3yiite nsgenne B6113v Bogbl. He ocTaBnsiite n3genune nog Aox-
[eM 1 He AonycKaiiTe BO3AeicTBMS Ha Hero Bnaru. CyLecTByeT onacHoCTb
noxapa van nopaxeHwusi 371eKTpnYecknm TOKOM.

[> Bo n3bexaHne HecHacTHbIX cydaeB XpaHUTe n3genne, ynakoeky 1 akceccy-
apbl B MeCTe, HeA0CTYNMHOM ANsA AETSI‘/‘I N AOMALLHUX XWNBOTHbIX. OnacHoCTb
npornaTbiBaHUsA 1 yAyLLbS.

MpeaoTBpalleHe NOBPeXAEeHNA U HencnpaBHOCTeR

> Bo nsbexaHue Kopposuun nan gebopmaLuy BCeraa xpaHuTe nsaenve s cy-
XOM COCTOSHUW U He NogBepraliTe ero BO3AeNCTBIIO NpeAenbHO BbICOKNX U
npejenbHO HU3KUX TeMmepaTyp (He CylunTe peHoM, He KnaguTte Ha oborpe-
BaTe/lb, He OCTaBAAlTE Ha COMHLE U T. N.). HopmanbHas paboyas Temnepa-
Typa — ot 0 go 40° C.

> He ncnonb3yite Npu NorpyxeHnn B XnAKOCTb.

> Mpy NoAKAKOUYEHUN JOHIAA K MOBUILHOMY YCTPOICTBY C MOMOLLLIO aaanTepa
USB C cyLecTByeT pyck NoBpexXAeHWs BbICTyNatoLLEero JOHa U/unv rHessa
USB npu MexaHN4eckoM BO3AENCTBUN Ha AOHM. [1A CHUXKEHWsI Harpy3Kku
NCMoNb3yiTe yAnMHUTENbHBIV Kabenb USB.

> Mcnonk3yiiTe ToNbKO OMNONHUTENbHbIE YCTPOICTBA, akceccyapbl 1 3anacHble
4acTK, NOCTaB/IeHHbIe NN PeKOMEeH0BaHHbIe KoMMNaHuer Sonova Consumer
Hearing GmbH.

> Ounwaiite nsgenve ToabKO Cyxol MArko TKaHbHo.

> AKKypaTHO obpallaliTecs C U3AeNVeM 1 XpaHUTe ero B YMCTOM, 3aL1LLeH-
HOM OT NbINN MecTe.

Mcnonb3oBaHme No HasHa4yeHMo / OTBETCTBEHHOCTb

[JlaHHoe n3zenve npeAHasHa4eHo Ans 6eCnpoBOAHON Nepeaayn ayanoAaHHbIX

mexay MK/Mac v HayLHUKaMu C UICNoNb30BaHeM 6eCnpoBOAHON TeXHONOr K

Bluetooth.

Mcnonb3oBaHye He MO Ha3HayYeHWIo NojpasymesaeT 16oe NpuMeHeHne 13-

Jenvis, oTAnYaloLLeecs OT ONMCaHUA B OTHOCSALLVXCSA K HEMY PYKOBO/ACTBAX.

KomnaHusi Sonova Consumer Hearing GmbH He HeceT OoTBeTCTBEHHOCTb 3a

NOBPEeXAEHWNSA NOAKIOUEHHBIX YCTPOICTB, KOTOPbIE HE COOTBETCTBYIOT CreLy-

dukaumm ctaHgapta USB. KomnaHus Sonova Consumer Hearing GmbH He HeceT

OTBETCTBEHHOCTb 3a Ylepb, BbI3BaHHbIV NoTepel CBA3W 13-3a MpeBblleHuns

paavyca nepegaun Bluetooth. KomnaHums Sonova Consumer Hearing He HeceT

OTBETCTBEHHOCTU 3a NOCNEACTBMA HEeHaj/leXallero obpalleHns ¢ usgenmnem,

JONONHUTENBHBIMU YCTPOUCTBAMM 1 aKceccyapaMu 1 NCMNObL30BaHUA UX He

Mo Ha3HauYeHwuto.

ﬂepe,q BBOAOM B 3KCnlyatauno N3y4ynTe COOTBETCTBYHOLLIME HOPMbI cBoeli
CTPaHbl U cObNofanTe nX.

YKa3aHns OTHOCUTENbHO c60pa n 06paGOTKI/I AAHHbIX U
06HOBNEHMA MUKPOMNPOrpaMMbl

[aHHoe wusfenve coxpaHseT Takue VHAVBUAYyaNnbHble HacTPOWKM, Kak
Bluetooth-azpec ycTpoiicTBa, C KOTOPbLIM BbIMNOJIHEHO COMpsXeHve. ITU AaH-
Hble He06X0ANMBI AN PaboThl U3genunsa. OHY He NepeaaoTcs KoMNaHyy Sonova
Consumer Hearing GmbH unun g4pyrim komMnaHusim, yrioHOMOYEHHbIM eto, 1
He obpabaTbIBaloOTCA.

MpoLmnBeKy 13aenns MoXHO 6ecnnaTHo 06HOBUTE C MOMOLLLIO «TTporpammbl
o6HoBIeHVst NepejaTymka Sennheiser». [ns 3Toro TpebyeTca NoAkIYeHre K
nHTepHeTy. Ecm MNK/Mac, Ha KoTopoM ycTaHOB/1IeHa MPOrpamMma, NOAK/YeH K
VHTepHETY, CeAytoLue JaHHbIe aBTOMaTUYeCcKu NepeaaroTcs Ha cepsep Sonova
Consumer Hearing 1 06pab6aTbiBaloTCs TaM C LieNbio NpeAoCcTaBieHuns v nepeaa-
U/ COOTBETCTBYHOLLIVIX 06HOBEHUI NPOLLNBKI: apTUKY/IbHLI HOMEP U3genua.
JlaHHble NCNONL3YITCA TONLKO A/ NPeoCTaBNeHUA U Nepeaayn 0bHoBNeHN
NPOLUMBKM 1 He XPaHATCA NOCTOAHHO. Ecn nepejaya n 06paboTka AaHHbIX 415
BaC HexenartenbHa, He MoAKNoYaliTeCh K UHTEPHETY.

3aaBneHNs U3roToBUTENS

JlononHuTenbHble CBeeHVS O MapKMpoBKe, o6o3HavatoLLeli cobnogeHne
Tpe6oBaHWN 3aKOHOAaTeNbCTBA, CM. Ha BK/1aAblLLe 13 KOMM/IeKTa NoCTaBKy.

FapaHTuna

KomnaHusa Sonova Consumer Hearing GmbH npegoctaBnsieT rapaHTUio Ha
JlaHHOe n3zenne cpokoM 12 mecsiua. ins noayveHns nHGopMaLmm o TekyLLmx
rapaHTUHbIX yC0BUSIX 3alignTe Ha Hall caliT www.sennheiser-hearing.com/
Warranty nnn CBAXNTECH CO CBOMM NapTHepomM Sonova Consumer Hearing.

OFPAHWYEHHAS TAPAHTVS| HA 3AMEHY 3AMACHbIX YACTEW U
MPEAOCTAB/IEHVE YCNYT MO PEMOHTY

Ha 60/1bLUMHCTBO NPOAYKTOB NpeAoCTaBAAeTCs ABYXNeTHAA OrpaHnyeHHas ra-
paHTVs. MoNHbIe YCNOBUSA rapaHTUW, a Take CrMCOK N3AeNNiA, Ha KoTopble pac-
NPOCTPaHsAeTCs rapaHTUs, CMOTpUTe Mo agpecy www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

3a npegenamu ycnosuii OrpaHuyeHHol rapaHTUy komnaHwms Sonova Consumer
Hearing GmbH He npegocTaBnsieT 1 He rapaHTUpyeT Hanuune Kaknx-nm6o
3anacHbIX NN CMEHHbIX HaCTeVI, PEMOHTHbIX yCcnyr 6o VIH¢OpMaLI,VIVI, He-
06X0AVMOI ANS 06CNYXUBAHWS WAV PEMOHTa NPOAYKLWW, NpeanaraemMoit K
npogaxe Ha caiite www.sennheiser-hearing.com komnaHwueli Sonova Consumer
Hearing GmbH, 1 HacTosILMM OTKa3blBaeTcA OT /IL06bIX NOApPasyMeBaeMblX,
npeAycMOTPEHHbIX 3aKOHOM WV VIHbIX FrapaHTUl MV 3aBepeHNii B OTHOLLIEHUN
X Hann4uus.

M3penvne cooTBeTCTBYEeT Tpe6osavaM caieayromx
HOPMaTUBHbIX aKTOB:
« O6LLas MHCTPYKLMM Nno 6e3onacHocTy npoaykuum (EU) 2023/988

3anBneHne 0 COOTBETCTBUN CcTaHAapTam EC C E
« AinpekTmBa RoHS (2011/65/EC)

Hactosiwmm komnaHus Sonova Consumer Hearing GmbH 3asBnseT, 4to paau-
ocnctema Tvna BTD 700 cooTeeTcTByeT AnpekTuse (2014/53/EC).

C NonHbIM TeKCTOM Jeknapauumn cooteetcTeus EC Ha aHrvickoM si3bl-
Ke MOXHO O03HakoMWUTbCA Mo aapecy www.sennheiser-hearing.com/

download. ~
YKasaHua OTHOCUTENBHO YyTUAn3auum E [
« [Inpexktnuea WEEE (2012/19/EC) —
3HaYoK B BII/le 3a4epKHYTOro MyCOpHOro KOHTelHepa Ha u3aenuu, 6atapelike/
aKKyMynsiTope (€cvm NPUMEHVIMO) M/UAW Ha ynakoBke yKasblBaeT Ha TO, YTO
COOTBETCTBYHOLLME V3AeNUA HeNb3si BbibGpackiBaTh C GbITOBBIMU OTXOAaMK, a
cnepyeT yTUAM3NPOBaTb OTAE/bHO MO UCTeYeHMN Cpoka KX CyX6bl. Mpu yTn-
Nn3aunn ynakoBku co6mo,qa|7|Te npeanucaHna cBoeit CTPpaHbl OTHOCUNTENIBHO
COPTUPOBKN OTXOA0B. HeHaAnexau.taﬂ yTnansauva yrnakoBo4HbIX MaTepranoB
MOXeT HaHeCTV Bpe/ BallleMy 3/J0pPOBbIO 11 OKpyXatoLLeli cpeje.

Llenbto pasaenbHoro c6opa npuilLeALNX B HErO4HOCTb 371eKTPONpPUGoPoB 1
3N1eKTPOHHBIX YCTPOICTB, 6aTapeek/akKyMynsTOpOB (e MPYIMEHINMO) 1 yra-
KOBKW AIBNSIETCA CTUMYNVIPOBaHNe MOBTOPHOTO UCMONb30BaHUs 1 nepepaboTki,
a TaKe npejoTBpaLLeHVie HeraTUBHOro BO3/ENCTBUS Ha Balle 30pOBbe U
OKpY>atoLLyto cpesy, HarnpriMep, BCIeACTBIE BbICBOGOX/AEHWS NOTEHLMaNbHO
OnacHbIX BeLLeCTB, cogepXalumxcs B usgenusx. Caasaiite anekTponpuéopsl,
SNEeKTPOHHbIe yCTpOVICTBa, 6aTape|7|K|/| 1 aKKyMy/ZIATOpbI, OTCAyXMBLUMNE cBOl
CpoK, Ha NepepaboTky AN MOBTOPHOrO UCMO/b30BaHUA MaTepyanos, U3 KOTo-
PbIX OHV M3rOTOB/IEHbI, Y NPeA0TBPALLEHNS 3arPA3HEHUs OKpY>KatoLLeli cpeapl.
,U,OI'IOJ'IHI/ITEI'IbHI:Ie cBejeHna 06 yTrnansaunm atux |/|3p,en|/||7| MOXXHO MOTy4YnTb B
MYHULMNaNbHbIX OPraHax, MeCTHbIX MyHKTaX MpuemMa BTOPCbIpbs 1y NapTHepoB
Sonova Consumer Hearing B BalLem pervioHe. 21eKTponpréopb! 1N 31eKTPOH-
Hble YCTPOICTBa MOXHO Takxe BO3BpaLlaTh ANCTPUELIOTOPaM, KOTopble 6epyT
Ha cebsi 0bsizaTeIbCTBa Mo obpaTHol nNpuemke. Cobntogas 3T1 yKkasaHus, Bbl
ZilenaeTe BaXKHbI BKNag B COXpaHeHMe OKpYXatoLLei cpebl 1 3aLLMTy 3,0pOBbs
OKPY>KatoLLMX Bac NtoAei.
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Petunjuk keselamatan penting

[> Baca buku petunjuk, petunjuk keselamatan, panduan singkat (sesuai isi ke-
masan) dengan cermat dan menyeluruh sebelum Anda menggunakan produk.

> Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepada pihak ketiga.

[> Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak.

> Gunakan produk hanya di lingkungan yang mengizinkan penggunaan teknologi
Bluetooth® nirkabel.

Menghindari Gangguan Kesehatan dan Kecelakaan

> Jangan gunakan produk di dekat air. Pastikan produk tidak terkena hujan atau ke-
lembapan. Hal ini dapat mengakibatkan bahaya kebakaran atau sengatan listrik.

[> Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-anak dan hewan
peliharaan untuk menghindari kecelakaan. Bahaya tertelan dan kematian aki-
bat tersedak.

Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

> Pastikan produk tetap kering dan jauhkan dari temperatur yang terlalu rendah
atau terlalu tinggi (pengering rambut, pemanas, sinar matahari dalam waktu
lama, dll.) untuk menghindari korosi atau perubahan bentuk. Temperatur peng-
operasian normal berkisar antara 0°C hingga 40°C.

[> Jangan gunakan jika telah direndam dalam cairan.

> Jika Anda menghubungkan dongle ke perangkat seluler dengan adaptor USB C,
ada risiko bahwa dongle yang menonjol dan/atau soket USB dapat rusak jika
dongle mendapat beban mekanis. Gunakan kabel ekstensi USB, untuk me-
ngurangi beban.

> Gunakan perangkat tambahan/aksesori/komponen pengganti yang dikirimkan
atau disarankan oleh Sonova Consumer Hearing GmbH.

> Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang lembut dan kering.

> Tangani produk dengan hati-hati serta letakkan di tempat yang bersih dan
bebas debu.

Penggunaan yang benar/kewajiban

Produk ini dirancang untuk komunikasi audio nirkabel via teknologi nirkabel Blue-

tooth antara PC/Mac dan headphone.

Penggunaan produk dianggap salah jika Anda menggunakan produk ini dengan ca-

ra berbeda dari penjelasan yang terdapat dalam buku petunjuk. Sonova Consumer

Hearing GmbH tidak bertanggung jawab atas kerusakan perangkat terhubung yang
tidak kompatibel dengan spesifikasi antarmuka (USB). Sonova Consumer Hearing
GmbH tidak bertanggung jawab atas kegagalan koneksi akibat melampaui area
pengiriman Bluetooth. Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab
atas penyalahgunaan atau penggunaan produk maupun perangkat tambahan/
aksesori yang tidak semestinya.

Sebelum mulai menggunakan produk, perhatikan peraturan yang berlaku di ne-
gara Anda.

Petunjuk untuk pengumpulan dan pemrosesan data dan
pembaruan firmware

Produk ini menyimpan pengaturan masing-masing seperti alamat Bluetooth dan
perangkat yang disandingkan. Data-data ini diperlukan untuk mengoperasikan
produk dan tidak dikirim ke Sonova Consumer Hearing GmbH atau tidak diproses
melalui perwakilan resmi Sonova Consumer Hearing GmbH.

Firmware produk ini dapat diperbarui gratis dengan “Program Pembaruan Peman-
car Sennheiser” atau melalui koneksi internet. Jika PC/Mac dengan program yang
diinstal terhubung ke internet, data berikut akan secara otomatis dikirim ke server
Sonova Consumer Hearing dan diproses di sana, untuk dapat mempersiapkan
dan mengirimkan pembaruan firmware yang sesuai: Nomor komponen produk.
Data-data hanya digunakan untuk tujuan penyediaan dan pengiriman pembaruan
firmware dan tidak akan disimpan secara permanen. Jika data ini tidak dikirim dan
diproses, artinya Anda tidak memiliki koneksi internet.

Pernyataan produsen

Informasi lebih lanjut tentang tanda untuk kesesuaian dengan regulasi hukum
dapat Anda temukan di lembar pelengkap yang disertakan.

Jaminan

Sonova Consumer Hearing GmbH Co memberikan jaminan selama 12 bulan untuk
produk ini. Terkait ketentuan garansi saat ini, silakan kunjungi situs web kami di
www.sennheiser-hearing.com/warranty atau hubungi mitra Sonova Consumer
Hearing.

KETERSEDIAAN SUKU CADANG PENGGANTI DAN LA YANAN PERBAIKAN
TERBATAS

Sebagian besar Produk dilindungi oleh Garansi Terbatas selama 2 tahun. Sila-
kan lihat syarat dan ketentuan garansi lengkap kami di sini, yang juga menca-
kup daftar Produk yang dicakup dalam garansi: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Selain daripada ketentuan Garansi Terbatas, Sonova Consumer Hearing GmbH
tidak menjamin atau memberikan garansi atas ketersediaan, dan dengan demikian,
kami menafikan segala jaminan atau garansi secara tersirat, baik menurut un-
dang-undang, atau lainnya atas ketersediaan suku cadang atau suku cadang peng-
ganti, layanan perbaikan, atau informasi yang diperlukan untuk pemeliharaan atau
perbaikan Produk yang ditawarkan untuk dijual di www.sennheiser-hearing.com
oleh Sonova Consumer Hearing GmbH.
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